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Voorwoord

Welkom bij de high-speed afdrukvelden op de pc van printers van RISO via RISO Printer Drivers.

Met de printers van RISO, die zijn ontwikkeld om te werken als een high-speed GDI-printer, kunt u
verschillende documenten die u op diverse computerplatforms hebt gecreéerd bijzonder snel afdruk-
ken wanneer een geschikt RISO Printer Driver op uw computer is geinstalleerd.

Zoals u weet, gebruikt de GDI-printer op de monitor van uw pc in bitmap opgemaakte afbeeldingsdata
als afdrukdatabron, zodat u over het algemeen de op uw monitor weergegeven afbeelding precies
zo kunt afdrukken. Bovendien hebt u voor het afdrukken van documenten geen printerlettertypen
nodig, zodat u geen beperkingen ondervindt bij het gebruik van lettertypen wanneer u documenten
Oop uw pc creéert.

Met een ingebouwde extra netwerkinterfacekaart werken de printers van RISO ook als een netwerk-
printer in verschillende LAN-omgevingen.

Informatie over de in de handleiding gebruikte symbolen

De volgende adviserende symbolen worden vermeld bij beschrijvingen zodat de gebruiker onverwachte
problemen kan voorkomen en dit product het beste kan laten presteren.

e BELANGRIJK!
Handig advies zodat de machine zonder storingen werkt.

o [O[EM\[e} Tips om het beste uit uw product te halen.
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Voorbereidingen voor afdrukken

Voer de onderstaande beschreven installatieprocedure uit voordat u de printer voor de eerste keer

gebruikt.
Na het installeren, volgt u de standaardbedieningsprocedure. U kunt hiermee de documentatie af-

drukken.

= Installeren (wanneer de printer
! voor de eerste keer wordt gebruikt) “=

(D)

Cor)

‘ ||
.
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Printerstuurprogramma 1. De printer voorbereiden

installeren

Bereid de printer voor en plaats
papier dat geschikt is voor het
afdrukken van het origineel in de
standaard lade.

Het RISO Printer Driver op uw com-
puter installeren. ===Pagina 8

* Afhankelijk van de verbindingsmethode,

dient u eerst de computer aan te sluiten * Raadpleeg de gebruikershandleiding

op de printer. van de printer van RISO voor infor-
matie over het voorbereiden van de
printer.

Ondersteunde besturingssystemen

Dit printerstuurprogramma ondersteunt de volgende
besturingssystemen:

Windows® XP(32-bits)/Windows Vista®(32-bits/64-bits)/
Windows® 7(32-bits/64-bits)/Windows® 8(32-bits/64-bits)*/
Windows® 8.1(32-bits/64-bits)*

* Alleen compatibel met bureaublad-app
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USB-flashdrive*
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2. Instellen

Open de data die u via uw com-
puter wilt afdrukken, selecteer het
printerstuurprogramma (of het
USB-via-printerstuurprogramma)
en voer de afdrukinstellingen in.

Om via een USB-flashdrive af te
drukken, sluit u de USB-flashdrive*
aan op uw computer.

3. Afdrukken

Open het dialoogvenster [Afdruk-
ken] op uw pc en klik op [OK].
De data worden naar de printer
verzonden of opgeslagen op de
USB-flashdrive.

4. Afdrukken voltooien

De printer ontvangt de data,
maakt een master en drukt de
data af.

Om via een USB-flashdrive af te
drukken, sluit u de USB-flashdrive*
aan op de printer.

* Afdrukken van een USB-flashdrive is onmogelijk met modellen uit de serie EZ3x1/EZ2x1.

4 Voorbereidingen voor afdrukken



Verbindingsmethodes en types printer-
stuurprogramma’s

Types stuurprogramma’s:
Printerstuurprogramma
USB-flash-via-printerstuurprogramma

Kies afhankelijk van de omgeving het printerstuurprogramma dat u wilt installeren.

H Verbinding via een kabel
In de volgende omgeving dient het printerstuurprogramma te worden ge-
bruikt.

@ Verbinding via een USB-kabel ==Pagina 9

USB-kabel FH———

F =

—

=
/LS-g

Netwerkkabel

B Verbinding zonder kabel ==Pagina 35

Sla de data op de USB-flashdrive op via het USB-flash-via-printerstuur-
programma. Sluit de USB-flashdrive aan op de printer om de data af te
drukken.

fLIJaSsi-drive """" > %

» Zelfs wanneer de printer via een kabel met de computer is verbonden,
kunnen de data via de USB-flashdrive worden afgedrukt.
* De USB-flashdrive kan niet worden gebruikt bij modellen uit de serie
EZ3x1/EZ2x1.

Verbindingsmethodes en types printerstuurprogramma’s
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Printerstuurpro-
gramma installeren

Hier beschrijven we het installeren van het printerstuurprogramma
met het installatieprogramma.

B USB-aansluiting .......ccccccvemmmnnicmnnnnscsennnnnnns 9
Printerstuurprogramma installeren........... 9
Creéren van een USB-poort................... 23
Associatie van USB-apparaat ................ 24

B Netwerkverbinding ........cccocvrvnrnnnsssssssnsnnnns 25
Aansluitenopeen PC ...........cc.ooeoee. 25
Printerstuurprogramma installeren......... 26

B USB-flashdrive uitvoer ...........ccoeecmmrrrrrnnne 35
Informatie over de USB-flashdrive ......... 35
USB-flash-via-printerstuurprogramma
installeren ..., 35
Map mMaken .........cccceveeeemeevieeiiiiiiiiiieeeeeens 41
Testpagina afdrukken..............cccceeenee. 42
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USB-aansluiting

e
B USB-aansluiting

Printerstuurprogramma installeren

In dit gedeelte beschrijven we hoe u het printerstuurprogramma met de functie
Plug&Play van Windows installeert wanneer uw computer en de printer van
RISO zijn aangesloten via een USB-kabel.

(Raadpleeg pagina 93 voor meer informatie over handmatig installeren.)

BELANGRIJK!

* U dient over beheerdersrechten te beschikken om het printerstuurprogramma
op uw computer te installeren.

e Dit printerstuurprogramma ondersteunt geen serverbesturingssysteem of de
functie printer delen.

* Gebruik een in de handel verkrijgbare USB-kabel (Hi-speed USB, 3 m of korter).

Bij Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1

Wanneer u het printerstuurprogramma bijwerkt, de kabelaansluitingen
wijzigt of een printerstuurprogramma uit dezelfde serie opnieuw instal-
leert, dient u het stuurprogrammapakket te verwijderen. Verwijder het
geinstalleerde printerstuurprogramma handmatig voordat u een nieuw
stuurprogramma installeert. “Handmatig verwijderen” (Pagina 93)

m Controleer of de printer is uitgeschakeld en of de computer en de
printer niet zijn verbonden met een USB-kabel.

BELANGRIJK!

Tijdens de installatieprocedure (stap 6/7) sluit u de USB-kabel aan en schakelt
u de printer in.

Bij Windows Vista(64-bits)/Windows 7(64-bits), moet u eerst een USB-
poort creéren (Pagina 23).

n Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in het CD-ROMSTATION
van uw computer.

Het installatieprogramma wordt gestart. Indien het installatieprogramma niet
start, dubbelklik dan op het [Setup(.exe)] bestand in de onderstaande map.
Bij Windows XP/Windows Vista(32-bits)/Windows 7(32-bits)/Windows 8
(32-bits)/Windows 8.1 (32-bits):

(CD-ROM):[Windows 32-bit] map

Bij Windows Vista(64-bits)/Windows 7(64-bits)/Windows 8(64-bits)/Win-
dows 8.1(64-bits):

(CD-ROM):[Windows 64-bit] map

(0] %/ [=8(\[€» Wanneer het [Gebruikersaccountbeheer] dialoogvenster wordt weerge-
geven, klikt u op [Toestaan] (bij Windows Vista) of op [Ja] (bij Windows 7/
Windows 8/ Windows 8.1).

Printerstuurprogramma installeren



USB-aansluiting

E Selecteer uw taal uit de vervolgkeuzelijst en klik op [OK].

¥l RISO Printer Driver Setup

Select your language.

@5 (Dutch) )

(] I Cancel |

E] Klik op [Verder].

] Yoorafgaand aan de installatie |X\

Bevestig de volgende punten voorafgaand aan de installatie.

Sluit de andere toepassingen af die momenteel worden uitgevoerd.

Controleer of u behesrdersrechten heeft.

Annuleren

Bij Windows Vista(64-bits) of Windows 7(64-bits), naar Stap
(Pagina 16).

EI Selecteer [Met een USB-kabel].

i Type verbinding selecteren

Selectesr de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
verbonden.

 Wet een USE kabel

(warht met asnsiuiten totdat u daartoe opdracht kriigt.)

1 Afdrukken met een USE-flashrive

" snder type verbinding

Als U de printer aansluit "Met esn LISE-kabal", selecteert u Mat een LISE-kabel. De
poortinstelingen worden automatisch geconfiguresrd,

Als U een USB-flashdrive gebruikt, selectesrt u "Afdrukken met esn
USB-flashdrive”.

Als U geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Ander type

werbinding”.
Terug " werdar I Annuleran

10 Printerstuurprogramma installeren



USB-aansluiting

Klik op [Verder].

L) Type verbinding selecteren le

‘ Selecteer de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
verbanden,

& Mgt gen USE-Kabel

(¥Wacht met aansluiten totdat u daartoe opdracht krijgt,
" afdrukken met een USB-flashdrive
™ Ander typs verbinding

Als U de printer aansluit "Met een USB-kabel", selecteert u Met een USB-kabel, De
poortinstelingen worden automatisch geconfigureerd.

Als u een USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Afdrukken met een
USE-flashdrive”,

Als u geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selectesrt u "ander type
verhinding",

Terug Annuleren

Ga bij Windows 8/Windows 8.1 naar Stap P& (Pagina 19).

Het dialoogvenster [USB poortinstellingen] wordt weergegeven.

’ USB-poortinstellingen

Zet de printer aan en shuit de USB-kabel van de
printer aan op de computer.

De printer wordt automatisch gedetecteerd, waarna
de poortinstelingen worden geconfigureerd,

Kik op [Automatische detectie annuleren] aks u een
ander type verbinding {geen USE-kabel) gebruikt.

[Ettomatische detectie anmuieren|

Schakel de printer van RISO in.

Sluit de computer en de printer van RISO aan met een USB-kabel
(Hi-Speed USB, 3 m of korter).

Naar de USB-poort
van de printer

Naar de USB-
poort van de pc

Printerstuurprogramma installeren 11



USB-aansluiting

B] Selecteer de naam van de printer die u zojuist hebt aangesloten.

@l Selectie printerstuurprogramma |X|

Selectesr uit de onderstaande lijst het printerstuurprogramma voor uw

printer.

Terug (" erder I Annuleren

E] | «ikop [verder].

8l Selectie printerstuurprogramma |z‘

Selecteer uit de onderstaande lijst het printerstuurprogramma voor uw
printer.

Annuleren

PEVEAY®» Wanneer het geselecteerde printerstuurprogramma al in Windows XP
is geinstalleerd, verschijnt het dialoogvenster [Installatiemethode]. Klik
op [Verder].

#. Installatiemethode ‘Xl

Het geselecteerde printerstuurprogramma is al geinstalleerd.

1 Mieuwr stuurprogramma over het bestaande heen instaleren {aanbevolen)

" Bestaand printerstuurprogramma gebruiken

Als u het nieuwe printerstuurprogramma wilt gebruiken, moet U eerst het
bestaande stuurprogramma verwiideren, Yervolgens installeert U het nisuwe,

Als u het bestaande printerstuurprogramma wilt gebruiken, voegt u de printer
gewoon toe zonder dit stuurprogramma te installeren,

Terug (

12 Printerstuurprogramma installeren



USB-aansluiting

Klik op [Verder].

U kunt ook de naam van de printer wijzigen.

® Invoer printernaam X

| Geef de printernaam op

(maximaal 31 tekens).

Printernaam:

IRISO MZ 10 Series

Terug (f

> Annuleren

Klik op [Installeren].

Wanneer u het selectievakje [Installeer ook de gebruikershandleiding (PDF)]
inschakelt, wordt de gebruikershandleiding (PDF) ook geinstalleerd.

¥ Gereed voor installatie X

| Het printerstuurprogramma kan worden geinstalleerd.

Printernaan: RISO MZ 10 Series
Poort: USEDO1
Model: RISO MZ 10 Series

EIZETAIT® Wanneer het dialoogvenster [Windows Logo-test] (bij Windows XP) of
[Windows-beveiliging] (bij Windows Vista/Windows 7) wordt weerge-

geven, gaat u verder met de installatie.

Wanneer [Wilt u een testpagina afdrukken?] verschijnt, klikt u op

[Jal.
Ad/Letter in de printer.
(0)5\"I[3HA\N[e» Plaats papier met de korte rand eerst.

Installatie RISO-printerstuurprogramma

\ ? ) Wil U een kestpagina afdrukkeny

Printerstuurprogramma installeren

13



USB-aansluiting

13

14  Printerstuurprogramma installeren

Controleer of de testafdruk goed is afgedrukt en klik op [OK].

Installatie RISO-printerstuurprogramma

Afdrukken van testpagina voltooien?

Als de testpagina niet goed is afgedrukk, controleert u de wolgende punten.
De computer en printer moeten goed met elkaar ziin verbonden,

De prinker moet aanskaan,

De printer mag geen Foukmelding geven.

Raadpleeqg de gebruikershandleiding of de netwerk- of printerbeheerder voor meer informatie.

Klik op [Leesmij-bestand weergeven].

Het bestand ReadMe wordt geopend. Lees alle instructies en opmerkingen.

#. Installatie voltooid 3]

Installatie van het RISO-printerstuurprogramma voltooid.

U moet de computer opnieuw starten voordat u het stuurprogramma
kunt gebruiken.

Lees het Leesmij-bestand voordat u het RISO-printerstuurprogramma
gebruikt,
Hierin vindt U belangrijke informatie ower het gebruik ervan.

Leesmij-bestand weergeven

¥ Meteen opnieuw starten

Klik op [Voltooien].

Start de computer opnieuw op voordat u het printerstuurprogramma gebruikt.
Wanneer u [Meteen opnieuw starten] hebt geselecteerd, wordt de computer
uitgeschakeld en opnieuw opgestart wanneer u op [Voltooien] klikt.

#. Installatie voltooid X

Installatie van het RISO-printerstuurprogramma voltooid.

U moet de computer opnieuw starten voordat u het stuurprogramma
kunt gebruiken.

Lees het Leesmij-bestand voordat u het RISO-printerstuurprogramma
gebruikt,
Hierin vindt U belangrijke informatie ower het gebruik ervan.

Leesmij-bestand weergeven

¥ Meteen opnieuw starten

(0" =\[e» Wanneer de wizard [Wizard Nieuwe hardware gevonden] wordt weer-
gegeven, klikt u op [Annuleren].



USB-aansluiting

Verwijder vervolgens de CD-ROM [RISO Printer Driver] uit het
CD-ROMSTATION van uw computer.

BELANGRIJK!
Houd de verwijderde CD-ROM bij de hand.

Het printerstuurprogramma is nu geinstalleerd.

Associeer vervolgens bij gebruik van Windows Vista(64-bits)/Windows
7(64-bits) de USB-apparatuur (Pagina 24).

Printerstuurprogramma installeren
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USB-aansluiting

16 Printerstuurprogramma installeren

Bij Windows Vista(64-bits) of Windows 7(64-bits)

Selecteer [Ander type verbinding].

#. Type ver| ng selecteren

Selecteer de manier waarop de printer en computer met elkaar waorden
verbonden,

 Met een USB-kabel

(wacht met aansluiten totdat u daartoe opdracht krijgt. )

 Afdrukken met een USB-flashdrive

* Ander type verbinding

Als U de printer aansliuit “Met een USB-kabel”, selectesrt u Met een USB-kabel. De
poartinstelingen wiarden automatisch geconfigureerd.

Als U een USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Afdrukken met een
Use-flashdrive”.

Als U geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "ander type
werbinding”,

Terug Annuleren

Klik op [Verder].

Selecteer de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
werbonden.

 Met een USB-kabel

(Wacht met aansluiten totdat u daartoe opdracht krijgt.)

© Afdrukken met een USB-flashdrive

& ander type verbinding

Als U de printer aansiuit "Met een USB-kabel”, selecteert u Met een USE-kabel. De
poortinstelingen worden automatisch geconfiguresrd.

Als u een USE-flashdrive gebruikt, selecteert u "afdrukken met een
USE-flashdrive".

Als U geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Ander type

werbinding”,
Terug( ) Annuleren

Klik op [Aangep. installatie].

Bl Selectie doelprinter

De gevonden printers in het netwerk sweergeven.
Selecteer de printer die moet worden geinstalleerd.

Zoekresultatenowerzicht: Zaeken

IP-adres ‘ Ethemetadres | Model |

1P-adres: . . .

Aangep. installatie

I3en van printerpoorten wijzigen.

Terug Werder I Annuleren




Selecteer een USB-poort.

Selecteer [Bestaande poort] en dan [USB***].

#l RISO Printer Driver Setup

Selectesr een poort.

& Bestaande poorD

" Een nieuwe poort maken

Microsoft Docurment Imnaging Writer Monitor
Standard TCR/IP Port

|0

[aken |

oK I Annuleren

Klik op [OK].

#l RISO Printer Driver Setup

Selectesr een poort.

@ Bestaande poort

" Een nieuwe poort maken

Microsoft Docurment Imnaging Writer Monitor
Standard TCR/IP Port

|=IE=

[aken |

( oK I ) Annuleren |

Selecteer de naam van de printer die u zojuis

B Selectie printerstuurprogramma 5

Selecteer it de onderstaande lijst het printerstulrprogramma voor L
printer.

QRISO ME 10 Series

Terug

Annuleren

USB-aansluiting

t hebt aangesloten.

Printerstuurprogramma installeren 17



USB-aansluiting

@ Klik op [Verder].

@ Selectie printerstuurprogramma |X|

Selecteer Uit de onderstaande lijst het printerstuUrprogramma voor uw
printer.

Terg Annuleren |

OZT=AN®» Wanneer het geselecteerde printerstuurprogramma al is geinstalleerd,
verschijnt het dialoogvenster [Installatiemethode]. Klik op [Verder].

#. Installatiemethode \Y|

| Het geselectesrde printerstuurprogramma is &l geinstallserd,

* Mieuw stuurprogramma over het bestaande heen instaleren {aanbevolen)

" Bestaand printerstuurprogramma gebruiken

Als U het nieuwe printersturprogramma wilt gebruiken, moet u eerst het
bestaande stuurprogramma verwiideren. Yervolgens installeert u het niewwe.

Als U het bestaande printerstuurprogramma wilt gebruiken, voegt u de printer
gewoon toe zonder dit stuurprogramma te installeren,

Terug ( \/erde) Annuleren

24 Klik op [Verder].
U kunt ook de naam van de printer wijzigen.

# Invoer printernaam |X|

Geef de printernaam op

(maximaal 31 tekens).

Printernaam:

IRISO MZ 10 Series

Terug ( | Annuleren

Ga terug naar Stap [l (Pagina 13).

18 Printerstuurprogramma installeren



USB-aansluiting

Bij Windows 8/Windows 8.1

Selecteer de naam van de printer die u zojuist hebt aangesloten.

@ Selectie printerstuurprogramma ‘X‘

Selecteer Uit de onderstaande lijst het printerstuurprogrammea voor L
printer.

Terug (" Verder I Annuleren

Klik op [Verder].

@ Selectie printerstuurprogramma ‘Xl

Selecteer Uit de onderstaande lijst het printerstuurprogramma woor L
printer.
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20 Printerstuurprogramma installeren

Klik op [Installeren].

Wanneer u het selectievakje [Installeer ook de gebruikershandleiding (PDF)]
inschakelt, wordt de gebruikershandleiding (PDF) ook geinstalleerd.

¥ Gereed voor installatie l'x\

Het printerstudrprograrma kan worden geinstalleerd.

Printernaam: RISO MZ 10 Series
Poart: UsSBOOL
Mocel: RISO MZ 10 Series

v Installeer ook de gebruikershandeiding (POF)

Klk op de knop [Instaleren] om door te gaan.

Terug {“instalieren Annuleren ‘

(O EIN®» Wanneer het dialoogvenster [Windows-beveiliging] wordt weergegeven,
gaat u verder met de installatie.

Het dialoogvenster [Instellingen USB-poort] wordt weergegeven.

Klik op [OK].

Instellingen USB-poort

Schakel de printer in en sluit de pc met een USB-kabel aan op de printer.
De printer wordt automatisch herkend en de poort wordt ingesteld

Cruk na het voltooien van de installatie sen testpagina af om te contraleren of het printerstuurprogramma correct is geinstalleerd,

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer informatie over het gebruik van de printer.

Schakel de printer van RISO in.



USB-aansluiting

Sluit de computer en de printer van RISO aan met een USB-kabel
(Hi-Speed USB, 3 m of korter).

Naar de USB-poort
van de printer

Naar de USB-
poort van de pc

Klik op [Leesmij-bestand weergeven].

Het bestand ReadMe wordt geopend. Lees alle instructies en opmerkingen.

#. Installatie voltooid X)

Installatie van het RISO-printerstuurprogramma voltooid.

U moet de computer opnieusw starten voordat u het stuurprogramma
kunt gebruiken,

Lees het Leesmi-bastand voordat u het RISO-printerstulrprogramma
gebruikt.
Hierin vindt u belanariike informatie aver het gebruik ervan,

Leesmij-hestand weaergeven

[V Meteen opnieuw starten

Tiigitonien
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Klik op [Voltooien].

Start de computer opnieuw op voordat u het printerstuurprogramma gebruikt.
Wanneer u [Meteen opnieuw starten] hebt geselecteerd, wordt de computer
uitgeschakeld en opnieuw opgestart wanneer u op [Voltooien] klikt.

#. Installatie voltooid X

Installatie van het RISO-printerstuurprogramma voltooid.

U moet de computer opnieuw starten voordat u het stuurprogramma
kunt gebruiken.

Lees het Leesmij-bestand voordat u het RISO-printerstuurprogramma
gebruikt,
Hierin vindt u belangrijke informatie ower het gebruik ervan.

Leesmij-bestand weergeven

¥ Meteen opnieuw starten

/

Open de map Afdrukken.

Open het “Apps” scherm en klik op [Configuratiescherm]-[Hardware en gelui-
den]-[Apparaten en printers].

Open de eigenschappen van de printer waarvoor het printerstuur-
programma is geinstalleerd.

Rechtsklik op het pictogram van de printer en selecteer [Eigenschappen van
printer] in het getoonde menu.

Klik op [Testpagina afdrukken].

Wanneer een melding verschijnt, wacht u enkele seconden en
klikt u op [Sluiten].

Verwijder vervolgens de CD-ROM [RISO Printer Driver] uit het
CD-ROMSTATION van uw computer.

BELANGRIJK!
Houd de verwijderde CD-ROM bij de hand.

Het printerstuurprogramma is nu geinstalleerd.




USB-aansluiting

Creéren van een USB-poort

Voor het installeren van het printerstuurprogramma met Windows Vista(64-bits)
of Windows 7(64-bits) en gebruik van de USB-kabel, moet u een USB-poort
creéren en USB-apparatuur associéren.

BELANGRIJK!
Creér een USB-poort alvorens het printerstuurprogramma te installeren.

Schakel de printer in en sluit de USB-kabel aan op de printer.

Start uw computer in.

Sluit de USB-kabel aan op uw computer.

Er wordt automatisch een USB-poort gecreérd. Controleer de USB-poort in
en na Stap E1.

BELANGRIJK!

Controleer dat “Device driver software was not successfully installed” verschijnt.
Deze melding verschijnt in het dialoogvenster bij Windows Vista en in de taak-
balk bij Windows 7.

OEIETSN® selecteer “I'll recheck later” wanneer de wizard “Nieuwe hardware
gevonden” bij Windows Vista wordt weergegeven.

Open [Eigenschappen van afdrukserver].

Bij Windows Vista:

(D Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]
en [Printer] en open de map [Printer].

(2 Klik met de rechtermuisknop op een leeg veld in de map om het menu
weer te geven en selecteer [Bestand (Run as administrator)] - [Serverei-
genschappen] van het menu.

Bij Windows 7:

(@ Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]
en [Apparaten en printers] om de map [Apparaten en printers] te ope-
nen.

(2 Klik op de bestaande printer en klik op [Eigenschappen van afdrukserver]
op de bovenkant van het venster.

Klik op de tab [Poorten] en controleer dat de [USB***] poort wordt
aangegeven bij [Poorten op deze server].
Noteer deze poortnaam omdat u deze naam moet selecteren voor het instal-

leren van het printerstuurprogramma.

Ontkoppel de USB-kabel van uw computer.

Printerstuurprogramma installeren
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USB-aansluiting

Associatie van USB-apparaat

24  Printerstuurprogramma installeren

BELANGRIJK!
Associeer het USB-apparaat na het installeren van het printerstuurprogramma.

Verbind de printer en uw computer met een USB-kabel.

Het USB-apparaat wordt automatisch geassocieerd aan de computer. Con-
troleer het resultaat van de associatie van het USB-apparaat na Stap 4.

Activeer [Apparaatbeheer].

Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaatbeheer].

Klik op [View] in het menu en vink het [Verborgen apparaten
weergeven] vakje aan.

Klik op [Printers] in de lijst en controleer dat de nieuwe geinstal-
leerde printer is geregistreerd.

Open [Apparaten en printers] en controleer dat de nieuwe gein-
stalleerde printer is geregistreerd.



Netwerkverbinding

e
B Netwerkverbinding

Aansluiten op een PC

U hebt de optionele netwerkinterfacekaart, “RISO Network Card (RISO-
netwerkkaart)” nodig wanneer u de computer via een netwerk aansluit op
de printer van RISO om deze als netwerkprinter te gebruiken.

Sluit vooraf de printer van RISO aan op het netwerk en configureer de net-
werkinstellingen van de printer (zoals het IP-adres). Raadpleeg voor meer
informatie de gebruikershandleiding van de RISO Network Card (RISO-
netwerkkaart) (op de SOFTWARE CD-ROM van de RISO Network Card (RISO-
netwerkkaart)).

Gebruik een in de handel verkrijgbare Ethernetkabel (10BASE-T of 100BASE-
TX) die geschikt is voor uw netwerkomgeving.

BELANGRIJK!
Gebruik een Ethernetkabel van categorie 5 of hoger.

B Wanneer uw printer van RISO is aangesloten op een
pc

Netwerkkabel

Ethernet-poort voor uw RISO-printer

B Wanneer uw printer van RISO is aangesloten op een
netwerk

Ethernet-poort voor uw RISO-printer
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In dit gedeelte beschrijven we hoe u het RISO Printer Driver installeert wan-
neer de computer via een netwerk is aangesloten op de printer van RISO.
(Raadpleeg pagina 93 voor meer informatie over handmatig installeren.)

BELANGRIJK!

¢ U dient over beheerdersrechten te beschikken om het printerstuurprogramma
op uw computer te installeren.

¢ Dit printerstuurprogramma ondersteunt geen serverbesturingssysteem of de
functie printer delen.

Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in het CD-ROMSTATION
van uw computer.

Het installatieprogramma wordt gestart. Indien het installatieprogramma niet
start, dubbelklik dan op het [Setup(.exe)] bestand in de onderstaande map.
Bij Windows XP/Windows Vista(32-bits)/Windows 7(32-bits)/Windows 8
(32-bits)/Windows 8.1(32-bits):

(CD-ROM):[Windows 32-bit] map

Bij Windows Vista(64-bits)/Windows 7(64-bits)/Windows 8(64-bits)/Win-
dows 8.1(64-bits):

(CD-ROM):[Windows 64-bit] map

EIEVERTAN®» Wanneer het [Gebruikersaccountbeheer] dialoogvenster wordt weerge-
geven, klikt u op [Toestaan] (bij Windows Vista) of op [Ja] (bij Windows 7/
Windows 8/Windows 8.1).

Selecteer uw taal uit de vervolgkeuzelijst en klik op [OK].

¥l RISO Printer Driver Setup [5_(|
Select your language.

Mederlands  (Dutch) /j)

(] I Cancel |

Klik op [Verder].

i Voorafgaand aan de installatie El

Bevestig de wolgende punten voorafgaand aan de installatie,

Sluit de andere toepassingen af die momenteel worden uitgevoerd.

Controleer of u beheerdersrechten heeft,

Annuleren




Netwerkverbinding

Selecteer [Ander type verbinding].

¥ Type verbinding selecteren

Selectesr de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
verbonden.

 Met een USB-kabel

(wacht met aansluiten totdat u daartoe opdracht krijgt. )

" Afdrukken met een USB-fashdrive

@ Ander type verbinding

A5 U de printer aansiuit "Met een USB-kabel", selectesrt u Met een USB-kabel, De
poortinstelingen worden automatisch geconfigureerd.

Al u een USB-flashdrive gebruikt, selectesrt u "Afdrukken met een
usB-flashdrive”,

Als U geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "ander type
verbinding”,

Terug

Annuleren

Klik op [Verder].

. Type verbinding selecteren

Selectesr de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
verbonden.

 Met een USB-kabel

(wacht met aanshuiten totdat u daartoe opdracht krijgt. )
" Afdrukken met esn USE-flashdrive

& Ander type verbinding

Als U de printer aansiuit "Met een USB-kabel", selecteert u Met een USB-kahel. De
poortinstelingen worden automatisch geconfigureerd.

Als U een USE-flashdrive gebruikt, selecteert u "Afdnukken met een
UsB-flashdlrive”,

Als U geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Ander type
verbinding”.

Terug

Annuleren

Selecteer de printer en klik op [Verder].

8l Selectie doelprinter

De gevonden printers in het netwerk weergeven.
Selecteer de printer die moet worden geinstalleerd,

Zoekresultatenoverzicht: Zogken

192.168.1.5 CIE SR

RISO MZ 10 Series

1P-adres: .
Bangep. installatie

U kunt de detailinstelingen van printerpoorten wijzigen.

Terug (Verder)l Annuleren |

IEYEAY®) « U kunt het IP-adres ook handmatig invoeren.

* Klik op [Aangep. installatie] en selecteer een bestaande poort of maak

een nieuwe poort als u een overdrachtsysteem of poort optioneel
instelt.

In de volgende procedure wordt aangegeven hoe u een stan-
daard-TCP/IP-poort maakt.
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1) Selecteer [Nieuwe poort maken] en dan [Standard TCP/IP Port].

'oort selecteren El

Maken

Hiermee wordt een Standard TCPJIP Port (standaard-TCP/IP-poort) toegevoeqgd.

Terug Werder G Annuleren

2) Klik op [Maken].

Het dialoogvenster van de wizard [Wizard Standaard-TCP/IP-
printerpoort toevoegen] wordt weergegeven.

'+ Poort selecteren E‘

| Selectesr een poort.

" Bestaande poort

@ Meuwe poort maken

Standard TCRJIP Port

Hiermee wordt een Standard TCR{IP Port (standaard-TCPfIP-poort) torgevoegd.

Terug Werder & Annuleren

3) Klik op [Volgende].

Wizard Standaard-TCP/IP-printerpoort toevoegen E‘
De wizard Standaard

TCPIIP-printerpoort toevoegen

et deze wizard kunt u een poort voar een netwerkprinter
toevoegen

Controleer voordat u doorgaat of:

1. Het apparaat aan staat,
2. Het netwerk iz aangezloten en geconfiguresrd.

Klik op “olgends om doar te gaan.

[ Volgende > 1 Annuleren
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4) Voer het IP-adres van uw printer in.
De naam van de poort wordt automatisch ingevoerd.

P/IP-printerpoort toevoegen

Poort toevoegen
Yoor welk apparaat wilt u een poort toevoegen?

Geef de printernaarn of het IP-adres en een poarthaam voar het gewenste apparaat op.

Printernaam of |P-adres: |192-1 E8.1.5 ) |

Foartnaam: |IP_‘I 9216815 |

[ < Vorige ][ “olgende > ] [ Annuleren

5) Klik op [Volgende].

Wizard Standaard-TCPIP

erpoort toevoegen

Poort toevoegen
Woor welk apparaat wilt u een poart toevoegen?

Geef de printernaam of het |P-adres en een poorthaam voor het gewenste apparaat op.

Printernaam of |P-adres: | 192168.1.5 |

Pasrtnaan: | IP_192.168.1.5 |

I <y0rige(][ “Yolgende > ]} Annuleren ]

6) Selecteer [Aangepast] en klik op [Instellingen].

Wizard Standaard

PIIP-printerpoort toevoegen

Extra poortgegevens nodig
Het apparaat kan niet warden herkend.

Het apparaat is niet in het netwerk aangetiaffen. Controleer of
1. Het apparaat iz ingezchakeld

2. Het apparaat iz verbonden met het netwerk.

3. Het apparaat comect is geconfigureerd.

4 Het adiez op de vorige pagina juist is

Als u denkt dat het adres niet juist is, moet w op Yorige klikken om temug te gaan naar de vorige
pagina. Geef vervalgens het juiste adres op en zoek aprieuw in het netwerk. Als u zeker weet
dat het adres juist is. moet u het onderstaande apparaattype selecteren.

Apparaattype
() Standaard

< Worige ” Volgende > I [ Lnnuleren
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7) Selecteer [LPR] als [Protocol], voer “Ip” in als [Wachtrijnaam] bij
[LPR-instellingen] en selecteer het selectievakje [LPR bytetelling
ingeschakeld].

Standaard- TCP/IP-poortmonitor, configureren

Foortinstelingen |

Poortnaam:

Printernaarn of IP-adres:

Protocal

O Baw

R awinztelingen

LPR-instelingen

e EChirijnaan:

[] SMMP-statuz ingesel

|IF'_182.1EB1.5 |

|192.1ss.1.5 |

Ip

LPRbyteteling ingeschakeld

OPMERKING

BELANGRIJK!
Afbeeldingen kunnen wellicht niet goed worden afgedrukt als [LPR
bytetelling ingeschakeld] niet is geselecteerd.

8) Klik op [OK].

Bij deze installatieprocedure zijn we ervan uitgegaan dat
de printer van RISO via de netwerkinterfacekaart, RISO
Network Card (RISO-netwerkkaart) (optioneel), wordt aan-
gesloten op het netwerk. Wanneer de printer bijvoorbeeld
via een commerciéle printserver op het netwerk wordt
aangesloten, raadpleegt u de instructiehandleiding van de
fabrikant. Nadat de LPR-functie is toegevoegd, moet de
computer opnieuw worden opgestart. Zorg er daarom voor
dat u alle benodigde data op uw computer hebt opgeslagen,
voordat u deze opnieuw opstart. Raadpleeg de instructie-
handleiding van Windows XP/Windows Vista/Windows 7/
Windows 8/Windows 8.1 of de functie Help voor meer
informatie.

Standaard- ICP/IP-poortmonitor configureren

Pooartinstelingen |

Poortnaanm:

Printernaarn of IP-adres:

Protocal

O Raw

Fawinstelingen

LFR-inzstelingen

‘W achtrinaarn:

LPR-byteteling ingeschakeld

] SMP-status ingeschakeld

|IF’_1 9216815 |

|192.wss.1.5 |

@®LFR

L |

; Annuleren




Netwerkverbinding

9) Kilik op [Volgende].

Wizard Standaard-TCP/IP-printerpoort toevoegen &

Extra poortgegevens nodig
Het apparaat kan niet worden herkend.

Het apparaat is niet in het netwerk aangetroffen. Controleer of
1. Het apparaat iz ingeschakeld

2. Het apparaat is verbonden met het netwerk.

3. Het apparaat correct is geconfigurserd.

4. Het adres op de vorige pagina juist is.

Az udenkt dat het adres nist juist is, most u op Yorige klikken om terug te gaan naar de vorige

pagina. Geef vervolgens het juiste adres op en zoek opnieuw in het netwerk. Alz u zeker weet
dat het adres juist is, moet u het onderstaande apparaattype selecteren.

Apparaatiype
() Standaard

(%) Aangepast

[ < Warige (H Yalgende » ]) Annuleren

10) Klik op [Voltooien].

Wizard Standaard-TCP/IP-printerpoort toevoegen §|

De wizard Standaard
TCPIIP-printerpoort toevoegen

U hebt een poart geselectzerd met de valgende

kenmerken.
SNMF: Nee
Protocol: LFR. Ip

Apparaat 19216815
Poortnaam: IP_192.168.1.5
Adaptertype:

Klik. op Voltooien als u de wizard wilt voltooien.

[ < Yaorige (” Volkooier |1 Annuleren

Selecteer de te gebruiken printernaam.

i Selectie printerstuurprogramma. E‘

Selecteer uit de onderstaande lijst het printerstuurprograrmma voor U

printer.,

Terug " erder Annuleren
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B] Klik op [Verder].

erstuurprogramma |X|

Selecteer uit de onderstaande lijst het printerstuurprogramma voor uw
printer.

Terug L erder Annuleren

EIEVETAN®» Wanneer het geselecteerde printerstuurprogramma al is geinstalleerd,
verschijnt het dialoogvenster [Installatiemethode]. Klik op [Verder].

stallatiemethode

Het geselecteerde printerstuurprogramma is al geinstalleerd.

@ Mieuw stuurprogramma over het bestaande heen instaleren (aanbevolen)

" Bestaand printerstuurprogramma gebruiken

Als u het nieuwwe printerstuurprogramma wilt gebruiken, moet u eerst het
bestaande stuurprogramma verwiideren, Vervolgens installeert U het niswe,

Als u het bestaande printerstuurprogramma wilt gebruiken, voegt u de printer
gewoon toe zonder dit stuurprogramma te installeren,

ED Annuleren

9| Klik op [Verder].
U kunt ook de naam van de printer wijzigen.

# Invoer printernaam |X|

Geef de printernaam op

{maximaal 31 tekens).

Printernaam:

IRISO MZ 10 Series

Terug
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Klik op [Installeren].

Wanneer u het selectievakje [Installeer ook de gebruikershandleiding (PDF)]
inschakelt, wordt de gebruikershandleiding (PDF) ook geinstalleerd.

B Gereed voor installatie E‘

Het printerstuurprogramma kan worden geinstaleerd.

Printernaam: RISO Mz 10 Series
Poort: RISO_192.168.1.5
Modsl: RISO MZ 10 Series

Iv Installeer ook de gebruikershandleiding (PDF)

Klk op de knop [Installeren] om door te gaan.

Terug Annuleren

EEVEAY®» Wanneer het dialoogvenster [Windows Logo-test] (bij Windows XP)
of [Windows-beveiliging] (bij Windows Vista/Windows 7/Windows 8/
Windows 8.1) wordt weergegeven, gaat u verder met de installatie.

Wanneer [Wilt u een testpagina afdrukken?] verschijnt, klikt u op
[Ja].

Ad/Letter in de printer.
EETETAN®) Plaats papier met de korte rand eerst.

Installatie RISO-printerstuurprogramma

\?‘:) Wilt U een testpagina afdrukken?

Mee ‘

Controleer of de testafdruk goed is afgedrukt en klik op [OK].

Installatie RISO-printerstuurprogramma &‘

:/ Afdrukken van testpagina wolkogien?
.
Als de testpagina niet goed is afgedrukk, controleert u de volgende punten.
De camputer en prinker moeten goed met elkaar 2ijn verbonden.
De printer moet 3anstaan,
De prinket mag geen Foutmelding geven.

Wanneer de bovenstaande punten in orde zijn, volkooit u de installatie en controleert u het volgende punt later,
De poortinstelingen moeten goed geconfigureerd zijn.

Raadpleeq de gebruikershandleiding of de netwerlk- of printerbeheerder woor meer informatie.
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EE] Klik op [Leesmij-bestand weergeven].

Het bestand ReadMe wordt geopend. Lees alle instructies en opmerkingen.

#. Installatie voltooid

Installatie van het RISO-printerstuurprograrma voltooid.
U moet de computer opnieusy starten woordat u het stuurprograrmma
kunt gebruken.

Lees het Leesmij-bestand voordat u het RISO-printerstuurprograrnma
gebruikt,
Hietin vindt u belangrijke informatie over het gebruik ervan,

Leesmij-bestand weergeven

v Meteen opnieus starten

: ‘Yoltooien

m Klik op [Voltooien].

Start de computer opnieuw op voordat u het printerstuurprogramma gebruikt.
Wanneer u [Meteen opnieuw starten] hebt geselecteerd, wordt de computer
uitgeschakeld en opnieuw opgestart wanneer u op [Voltooien] klikt.

% Installatie voltooid

Installatie van het RISO-printerstuurprogramma voltooid,

U moet de computer oprieuw starten voordat u het stuurprogramma
kunt gebruiken.

Lees het Leesmij-bestand woordat u het RISO-printersturprogramma
gebruikt,
Hierin vindt u belangrijke informatie over het gebruik ervan,

Leesmij-bestand weergeven

v Meteen opnieuw starten

{__Woltooien

EE Verwijder vervolgens de CD-ROM [RISO Printer Driver] uit het
CD-ROMSTATION van uw computer.

BELANGRIJK!
Houd de CD-ROM bij de hand.
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USB-flashdrive uitvoer

B USB-flashdrive uitvoer

(Niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ3x1/EZ2x1)

Informatie over de USB-flashdrive

® Gebruik een USB-flashdrive uit de klasse massa-opslagapparaat. De
werking van het printerstuurprogramma is afhankelijk van het type USB-
flashdrive.

® Wanneer u een USB-flashdrive aansluit of verwijdert, steekt u deze
voorzichtig op de juiste manier in of verwijdert u deze voorzichtig op de
juiste manier.

® Wanneer de data op de USB-flashdrive door een natuurramp of onvoor-
ziene gebeurtenis worden beschadigd, kunnen deze niet worden gega-
randeerd. We raden u aan om een back-up te maken van belangrijke data
op uw computer waarmee de data zijn gemaakt.

USB-flash-via-printerstuurprogramma installeren

In dit gedeelte beschrijven we hoe u de USB-flash-via-printerstuurprogramma
installeert wanneer u een USB-flashdrive gebruikt om af te drukken.
(Raadpleeg pagina 93 voor meer informatie over handmatig installeren.)

BELANGRIJK!

* U dient over beheerdersrechten te beschikken om het printerstuurprogramma
op uw computer te installeren.

e Dit printerstuurprogramma ondersteunt geen serverbesturingssysteem of de
functie printer delen.

1] Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in het CD-ROMSTATION
van uw computer. Het installatieprogramma wordt gestart.

Het installatieprogramma wordt gestart. Indien het installatieprogramma niet
start, dubbelklik dan op het [Setup(.exe)] bestand in de onderstaande map.
Bij Windows XP/Windows Vista(32-bits)/Windows 7(32-bits)/Windows 8
(32-bits)/Windows 8.1(32-bits):

(CD-ROM):[Windows 32-bit] map

Bij Windows Vista(64-bits)/Windows 7(64-bits)/Windows 8(64-bits)/Win-
dows 8.1(64-bits):

(CD-ROM):[Windows 64-bit] map

(o[ZV[SXN[€» Wanneer het [Gebruikersaccountbeheer] dialoogvenster wordt weerge-
geven, klikt u op [Toestaan] (bij Windows Vista) of op [Ja] (bij Windows 7/
Windows 8/Windows 8.1).
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E Selecteer uw taal uit de vervolgkeuzelijst en klik op [OK].

#l RISO Printer Driver Setup

Select your language.

MNederlands  (Dutch} -

Ok I Cancel I

E Klik op [Verder].

] Yoorafgaand aan de installatie |X|

Bevestig de wolgende punten voorafgaand aan de installatie,

Sluit de andere toepassingen af die momenteel worden uitgevoerd.

Controleer of u beheerdersrechten heeft,

Selecteer de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
werbonden,

' Mat een USB-kabel

Als u de prirter aansluit "Met een USE-kabel", selecteert u Met een USE-kabel. De
poortinstelingen worden automatisch geconfiguresrd.

Als u een USBE-flashdrive gebruikt, selecteert u "afdrukken met een
USE-flashdrive".

Als U geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selectesrt u "Ander type
werbinding”,

“ierder

Terug Annuleren
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H Klik op [Verder].

() Type verbinding selecteren

Selactesr de manier waarop de printer en computer met elkaar worden
verbonden.

€ Met een USE-kabel

(wacht met aansiiten totdat u daartoe opdracht krijgt. )

Als U de printer aansiuit "Met een USE-kabel", selectesrt u Met een USB-kabel, De
poortinstelingen worden automatisch geconfigureerd.

A5 U een USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Afdrukken met een
UsB-flashckrive”,

Als U geen USB-kabel of USB-flashdrive gebruikt, selecteert u "Ander type

verbinding”,
Terug (

[a Selecteer de naam van de printer met de aanduiding “USB flash”
aan het einde.

printerstuurprogramma

Selecteer Uit de onderstaande lijst het printerstulrprogrannma woor Live

printer.

Terug (" Verder I Annuleren

Klik op [Verder].

¥ Selectie printerstuurprogramma

Selecteer Uit de onderstaande lijst het printerstulrprogrannma woor Live
printer.

Teru(\/evde

r) Annuleren
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(0)2[=:{i[\[e» Wanneer het geselecteerde printerstuurprogramma al is geinstal-
leerd, verschijnt het dialoogvenster “Installatiemethode” en klikt u op

[Verder].

% Installatiemethode

Het geselecteerde printerstuurprogramma is al geinstallesrd.

& MigLw stuurprogrammma over het hestaande heen instaleren (aanbevolen)

© Bestaand printerstuurprogramma gebuiken

Als u het nieuwe printerstuurprogramma witt gebruiken, moet u eerst het
bestaande stuurprogramma verwideren. Yervolgens installeert u het nieuwe.

Als u het bestaande printerstuurprogramma wilt gebruiken, voegt u de printer

gewoon toe zonder dit stuurprogramma te installeren.
) Annuleren

Terug

8 Klik op [Verder].

U kunt ook de naam van de printer wijzigen.

(0]x|FX0N(€> wWanneer u de naam van de printer wijzigt, raden wij u aan om (USB
flash) in de naam te behouden.

# Invoer printernaam %]
Geef de printernaam op

(maximaal 31 tekens).

Printernaam:

IRIEO MZ 10 Series(USE flash)

Annuleren

E Klik op [Installeren].

Wanneer u het selectievakje [Installeer ook de gebruikershandleiding (PDF)] inschakelt,
wordt de gebruikershandleiding (PDF) ook geinstalleerd.

x|

¥ Gereed voor installatie

Het printerstudrprograrima kan worden geinstalleerd,

Printernaarn; RISO MZ 10 Series{USE flash)

Paoort: Toegewszen poort voor “Uitvoer naar
LISB-flashstation”

Modsl: RISO MZ 10 Series(USE flash)

Kiik op de knop [Installeren] om door te gaan.

Terug (Insla”ervl Annuleren
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V=AY Wanneer het dialoogvenster [Windows Logo-test] (bij Windows XP)
of [Windows-beveiliging] (bij Windows Vista/Windows 7/Windows 8/
Windows 8.1) wordt weergegeven, gaat u verder met de installatie.

Wanneer de volgende melding verschijnt, klikt u op [OK].

Installatie RISO-printerstuurprogramma

Druk na afloop van de installatie een testpagina af om te controleren of het printerstuurprogramma goed is geinstalleerd,

Raadpleeq de gebruikershandleiding voor meer informatie over het afdrukken van een testpaging,

EIEVENAY® Raadpleeg “Map maken” en “Testpagina afdrukken” om een testpagina
af te drukken met de USB-flashdrive.

Klik op [Leesmij-bestand weergeven].

Het bestand ReadMe wordt geopend. Lees alle instructies en opmerkingen.

#. Installatie voltooid

Installatie van het RISO-printerstuurprogramma voltooid.

U moet de computer opnieuw starten ¥oordat U het stuurprogramma
kunt gebruiken.

Lees het Leesmij-bestand voordat u het RISO-printerstuurprogramma
gebruikt.
Hietin windt u belangrijke informatie over het gebruik ervan,

Leesmij-bestand weergeven

Iv Meteen oprieLw starten

j Woltooien

Klik op [Voltooien].

Start de computer opnieuw op voordat u het printerstuurprogramma gebruikt.
Wanneer u [Meteen opnieuw starten] hebt geselecteerd, wordt de computer
uitgeschakeld en opnieuw opgestart wanneer u op [Voltooien] klikt.

. Installatie voltooid

Installatie van het RISO-printerstuurprograrma voltooid.

U moet de computer opnieuswy starten voordat u het stuurprogramma
kunt gebruiken.

Lees het Leesmij-bestand voordat u het RISO-printerstuurpragramma
gebruikt.
Hierin windt u belangrijke informatie over het gebruik ervan.

Leesmij-bestand weergeven

¥ Meteen oprieww starten
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EE] Verwijder vervolgens de CD-ROM [RISO Printer Driver] uit het
CD-ROMSTATION van uw computer.

BELANGRIJK!
Houd de verwijderde CD-ROM bij de hand.

Het printerstuurprogramma is nu geinstalleerd.
Maak vervolgens een toegewezen map in de USB-flashdrive. (Pagina 41)
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Map maken

Hier beschrijven we hoe u een toegewezen map in de USB-flashdrive kunt
maken.

BELANGRIJK!

Wanneer u wilt afdrukken via de USB-flashdrive, dient u een map in de USB-
flashdrive aan te maken. Wanneer er geen map voor de USB-flashdrive is ge-
maakt, kunt u niet via de USB-flashdrive afdrukken.

(0]5\'/[=:8(\[e} In plaats van de volgende procedure kunt u ook een map aanmaken
door de USB-flashdrive op de printer aan te sluiten.

Sluit de USB-flashdrive aan op de computer.

Het dialoogvenster [Afdrukken] verschijnt.

Open de oorspronkelijke data die u wilt afdrukken op uw computer en selecteer
[Afdrukken] in het menu [Bestand].

Selecteer de printer waarvan het printerstuurprogramma is gein-
stalleerd.
Let erop dat u de USB-flash-via-printerstuurprogramma selecteert.

Klik op [Voorkeursinstellingen].

Controleer of [Afdrukken via USB] bij [Bestemming] is geselec-
teerd en klik op [Opslaglabel].

Wanneer een melding verschijnt, klikt u op [Ja].
De betreffende map is aangemaakt in de USB-flashdrive.

USB-flashdrive

?) De opgegeven map bestaat niet op station H,
g Wilt u de map nu maken?
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Klik op [OK].
Label afdrukken via USB X
Station: Py, ~ | LISE MEMORY
Map: |1_FoLDER v
[¥]Bestandsnaam van origineel gebruiken
Taaknaarn: | |
Eigenaar: [F1s0 |
[OMelding tonen voordat gegevens worden verwijderd
( OK } [ Annuleren ]

Vervolgens drukt u een testpagina af.

BELANGRIJK!
Gebruik de RISO USB PRINT MANAGER wanneer u de naam van mappen in de
USB-flashdrive wijzigt of wanneer u de oorspronkelijke data verplaatst.

Raadpleeg voor meer informatie “RISO Utility Software User’s Guide” (de soft-
warehandleiding van RISO).

Testpagina afdrukken

42 Printerstuurprogramma installeren

In dit gedeelte beschrijven we hoe u een testpagina via USB-flash-via-prin-
terstuurprogramma afdrukt.

BELANGRIJK!
Gebruik de USB-flashdrive waarvoor u eerst een map hebt aangemaakt (pagina 41).

Open de map Afdrukken.

Bij Windows XP:

Selecteer [Printers en faxapparaten] van het menu [Start] en open de map
[Printers en faxapparaten].

Bij Windows Vista:

Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Printers] en open de map [Printers].

Bij Windows 7:

Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaten en printers] en open de map [Apparaten en printers].

Bij Windows 8/Windows 8.1:

Open het “Apps” scherm, klik op [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaten en printers] en open de [Apparaten en printers] map.

Open de eigenschappen van de printer waarvoor de USB-flash-
via-printerstuurprogramma is geinstalleerd.

Klik met de rechtermuisknop op het pictogram van de printer (USB flash) en
selecteer [Eigenschappen] (bij Windows XP/Windows Vista) of [Eigenschap-
pen van printer] (bij Windows 7/Windows 8/Windows 8.1) in het weergegeven
menu.



USB-flashdrive uitvoer

~jo

Klik op [Testpagina afdrukken].

Wanneer een melding verschijnt, wacht u enkele seconden en

klikt u op [OK].

De data van de testpagina worden opgeslagen in de USB-flashdrive.

RISQ MZ 10 Series(USB flash)

Er wordt nu een testpagina naar de printer gestuurd. Het
afdrukken kan een paar minuten duren en is afhankelik van de
snelheid wan wa printer,

De testpagina laat in het kort zien wat de mogelijkheden van de
printer zijn woor wat betreft het afdrukken van afbeeldingen en
tekst. De pagina vermeldt tevens technische gegevens over het
printershuurprogramina.

Kl op OK. al: de testpagina inderdaad is afgedrukt.
Elik op Probleem oplossen als de testpagina niet wordt afgediukt.

Q Ok D[ Frobleem oploszen. ]

Verwijder de USB-flashdrive van uw computer en sluit deze aan
op de printer.

Op het paneel van de printer, drukt u op [USB-Takenlijst].

Selecteer [Testpagina] van [1_usb_folder] en druk op [Opzoeken].

USB-Takenlijst (_Aforek ([ Opzoeken |

USB-Takenlijst (Cswit_]
I ER ER EA ERED

1_usb_folder Viij zone:  98KB (90%)  P.1/1
I Testpagina RISO 2211110

I Display ] [ |D-afdrukopdr. ] [Opslaggeheugenj

[ Testpagina 1 Eigenaar: RISO
Formaat: A4 Inv' rdatum: 22/11/10  19:04

Draaien l KopNerpI‘l
< 31 Oplopend
Testpagina

Kleur: Zwart

P12 > )

Druk op de toets Start.

Plaats vooraf papier van formaat A4/Letter in de printer.

Een testpagina wordt afgedrukt.

(0[Z[SN[€) Plaats papier met de korte rand eerst.
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B De configuratie van het
printerstuurprogramma wijzigen

Voor aangepast gebruik, het registreren van optionele apparaten, veelvuldig gebruikte
aangepaste papierformaten, afdrukkleuren en kleurinformatie. Wanneer u de confi-
guratie van het printerstuurprogramma niet wijzigt, kunt u de betreffende optie niet
selecteren wanneer u wilt opgeven hoe er afgedrukt moet worden.

(O]LVISNN[e» De hier weergegeven schermafbeeldingen van het printerstuurpro-
gramma zijn van het printerstuurprogramma zelf en niet van het
USB-flash-via-printerstuurprogramma.

n Open de map Printer.

Bij Windows XP:

Selecteer [Printers en faxapparaten] van het menu [Start] en open de map
[Printers en faxapparaten].

Bij Windows Vista:

Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Printers] en open de map [Printers].

Bij Windows 7:

Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaten en printers] en open de map [Apparaten en printers].

Bij Windows 8/Windows 8.1:

Open het “Apps” scherm, klik op [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaten en printers] en open de [Apparaten en printers] map.

E Open het tabblad [Omgeving] in het dialoogvenster [Eigenschappen].

Klik met de rechtermuisknop op het betreffende pictogram van de RISO-printer in
de printermap en selecteer [Eigenschappen] (voor Windows XP/Windows Vista) of
[Printer eigenschappen] (voor Windows 7/Windows 8/Windows 8.1) in het weer-
gegeven menu.

Klik dan op [Omgeving] in het dialoogvenster [Eigenschappen].

& RIS0 MZ 10 Series Eigenschappen

Algemeen | Delen | Poorten | Geavanceerd | Kleurbeheer | Beveiliging | Omgeving

IP-adies van de printer: 132 168 1. 5 ——1— IP-adres van de printer*

v Automatische detectis

Printercanfiguratie:

Taakscheiding | Geinstalleerd | — Printerconfiguratie*

Opslaggsheugen, [Geinstaleerd -

Aangepast papierformaat

Aangepast pepieifomast | Invoer afdikklen Invoer afdrukkleur
Printetgeq. ophalen i Printergeg. ophalen*

Standsard herstellen |1 Standaard herstellen

[0 ][ Annueren ] [ Tospassen |

* [IP-adres van de printer], [Opslaggeheugen] bij [Printerconfiguratie] en [Printergeg.
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Registreer de opties indien nodig.

@ Het IP-adres registreren (alleen bij gebruik van een netwerkverbinding)
Geef instellingen op voor het ophalen van printergegevens (inktkleuren en
optionele apparaten).

IP-adres
Voer het IP-adres van uw printer van RISO in die is aangesloten.

Automatische detectie

Selectievakje geselecteerd : De kleurgegevens van de afdrukkleur van
de printer wordt iedere keer waargenomen
wanneer u de eigenschappen van de printer
opent om de informatie op het [Kleurenla-
bel] voor het printerstuurprogramma opent.
Wanneer u wilt afdrukken zonder de eigen-
schappen van de printer te openen, worden
de kleurgegevens waargenomen voordat het
afdrukken plaatsvindt en de data worden
verwerkt door de afdrukkleur van de printer
door tijdelijk de instellingen van het printer-
stuurprogramma weer te geven.

Selectievakje is niet geselecteerd : De kleurgegevens worden alleen bijge-
werkt wanneer u klikt op [Vernieuwen] in
het tabblad [Beeld] (voor mono-kleuren-
printers) of het tabblad [Kleur] voor dual-
kleurenprinters).

@ Optionele apparaten registreren
Selecteer [Geinstalleerd] indien optionele apparaten zijn aangesloten.

Sorter

Selecteer de sorter die is aangesloten op uw printer van RISO.
Taakscheiding

Selecteer [Geinstalleerd] wanneer uw printer van RISO is uitgerust met
Taakscheiding.

Opslaggeheugen (USB-flash-via-printerstuurprogramma is niet beschikbaar)
Selecteer [Geinstalleerd] wanneer uw printer van RISO is uitgerust met een
document-opslagkaart.

@ Aangepast papierformaat als standaard registreren

U kunt aangepaste papierformaten als standaard registreren in het dialoog-
venster [Aangepast papierformaat] dat u kunt openen door op [Aangepast
papierformaat] op het tabblad [Omgeving] in het dialoogvenster [Eigenschap-
pen] te klikken. U kunt een naam geven aan de aangepaste papierformaten
en deze tonen bij [Oorspronkelijk formaat] van het [Basis] tabblad.

1) Klik op [Aangepast papierformaat] om het dialoogvenster [Aangepast
papierformaat] te openen.
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2) Voer de breedte, lengte en naam in en klik op [Toevoegen].
De geregistreerde naam verschijnt in het dialoogvenster.

0]%1=\[€) « De naam kan maximaal 30 tekens bevatten.

Breedte:

* U kunt de lengte-eenheid van “mm?” naar “inch” veranderen.

Aangepast papierformaat g‘
= [om =] [10-340]
|| mm [10 - 440]

Lengte:

Maam:

[44 210 % 237 mm
~__—

C4 220 x 324 mm

(5 162 x 220 mm _wisen |

C5-R 229 % 162 mm
C6 114 ¥ 162 mm
DL-R 110 % 220 mm

Executive 190 x 254 mm

Executive-R 254 ¥ 190 mm

L omw |

Importeren | Exporteren |

Breedte

Hoogte (lengte)

Invoerrichting

Papier #

3) Klik op [Sluiten] in het dialoogvenster [Aangepast papierformaat].

BELANGRIJK!

Zelfs wanneer u papiersoorten gebruikt die in de lijst Aangepast papier zijn
geregistreerd, kan het voorkomen dat het papier niet door de machine wordt
gevoerd afhankelijk van de papierkwaliteit, de omgevingsomstandigheden en
de opslagomstandigheden.

0)5\[[ 3> « U kunt de informatie over uw aangepast papier als een informatie-

bestand voor Aangepast papier (.udp-extensie) opslaan door op
[Exporteren] te klikken. Wanneer u het aangepaste papierformaat
via het informatiebestand Aangepast papier wilt registreren, klikt u
op [Importeren] om het bestand te selecteren.

* Wanneer u het papier in horizontale richting invoert, geeft u de afme-
ting van de lange zijde op in [Breedte] en de afmeting van de korte
zijde in [Lengte].

* Door een naam en afmetingen in te voeren, selecteert u eenvoudiger
het papierformaat. De naam kan maximaal 30 tekens bevatten.

* De papierformaten die geregistreerd kunnen worden hangen af van
de printer die u gebruikt. Raadpleeg de gebruikershandleiding van
uw printer voor meer informatie.

* Wanneer u aangepast papier uit de lijst wilt verwijderen, klikt u in de
lijst op de betreffende naam en vervolgens op [Wissen].

Werken met het printerstuurprogramma
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@ Afdrukkleuren registreren

Registreer alle afdrukkleuren die uw printer van RISO u kan bieden.

De geregistreerde afdrukkleuren worden weergegeven in het keuzemenu van
[Kleur] in het tabblad [Basis] (zie pagina 54).

1) Klik op [Invoer afdrukkleur] om het dialoogvenster [Invoer afdrukkleur]
te openen.

2) Selecteer de kleuren die via uw printer van RISO beschikbaar zijn in
de [Kleurenlijst] in het dialoogvenster [Invoer afdrukkleur] en klik op
[Toev.].

Invoer afdrukkleur X

Klewrenlist Afdrukkdeur

Printerge, ophalen

Annuleren

3) Klik op [OK].

EEVETAY®>  Als u op [Printergeg. ophalen] klikt wanneer het IP-adres is ingesteld,
wordt de inktkleur opgehaald en aan de lijst toegevoegd (alleen bij
gebruik van een netwerkverbinding).

@ Informatie van de printer ophalen (alleen bij gebruik van een netwerk-

verbinding)
Als u op [Printergeg. ophalen] klikt wanneer het IP-adres van de printer is
geregistreerd,
worden de printergegevens (inktkleuren en optionele apparaten) opgehaald
en worden de corresponderende instellingen weergegeven.

@ De standaardinstellingen herstellen

Zet de opties op het tabblad [Omgeving] terug op de normale instellingen.

EI Bevestig de instellingen.
Klik op [OK] op het tabblad [Omgeving].
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.
B Data verzenden en afdrukken

Volg de onderstaande procedures om documentgegevens direct via
uw printer van RISO af te drukken.

Wanneer het betreffende RISO Printer Driver nog niet is geinstalleerd
op uw computer, installeert u dat eerst aan de hand van het gedeelte
“Printerstuurprogramma installeren” op pagina 8.

BELANGRIJK!

¢ Het maximale afdrukgebied hangt af van het model printer van RISO. Wanneer
u wilt weten wat het maximale afdrukgebied van uw document is, raadpleegt
u de gebruikershandleiding van uw printer van RISO.

* Lees de gebruikershandleiding van uw printer van RISO ook door voor overige
beperkingen.

n Schakel uw printer van RISO in en plaats papier.

Plaats het juiste papier waarop afgedrukt moet worden.

E Geef de afdruktaak op via het dialoogvenster [Afdrukken].

Schakel uw computer in en start Windows. Open het documentbestand dat
moet worden afgedrukt en selecteer [Afdrukken] in het menu [Bestand] om
het dialoogvenster [Afdrukken] te openen.

E Selecteer een printerstuurprogramma.

Selecteer een printerstuurprogramma dat uw printer ondersteunt uit de lijst
[Printernaam].

Om via een USB-flashdrive af te drukken, selecteert u [Printernaam (USB-
flash)] en sluit u de USB-flashdrive aan op uw computer. (Niet beschikbaar
bij modellen uit de serie EZ3x1/EZ2x1)

Werken met het printerstuurprogramma
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EI Controleer de afdrukomstandigheden.

* Geef het aantal kopieén op dat moet worden afgedrukt binnen het volgende bereik:
1 tot 9.999.

* Deselecteer altijd het selectievakje [Sorteren]. Wanneer dit vakje wel is geselecteerd,
wordt voor elke kopie een master gemaakt.

De in het dialoogvenster [Afdrukken] weergegeven items variéren afhankelijk van
de toepassingssoftware.

Afdrukken PIx
Printer

Maam: | & rsomzinseres v (= ]

Skatus: Miet-actief

Type RISO MZ 10 Series
Locatie:  RISO_192.168.1.5

Aantal

Aartal exemplaren:

— @ @ e
jof -bereiken gescheiden 4

i

Verwijder het vinkje bij

Afdrukken: ment. v
. 1 pagina -
Pana's: [Sorteren].
- [itsompassen v
BT

BELANGRIJK!

Wanneer u een bestand van meerdere pagina’s wilt afdrukken en het bestand
bestaat uit verschillende papierformaten of afdrukstanden, wordt er wellicht niet
goed afgedrukt wanneer u [Alles] selecteert als papierbereik. Geef de paginanum-
mers met hetzelfde papierformaat of dezelfde afdrukstand op.

Wanneer u extra afdrukvoorwaarden voor de huidige afdruktaak wilt instellen;
Open het dialoogvenster [Eigenschappen] door in het dialoogvenster [Afdruk-
ken] op [Voorkeursinstellingen] te drukken.

BELANGRIJK!
Sommige printerinstellingen zijn niet beschikbaar, dit hangt af van toegangs-
privileges.

Tabblad [Basis] (raadpleeg pagina 54 voor gedetailleerde instellingen)

& Voorkeursinstellingen FIX

Ses [1ndoirg | iow | bold | Gomvanc. | optie |[nfo

Indeling

l ®staand OLiggend
&, Papierformaat; Geilk 2an origineel v
Uitvoer aleen afdrukken v
Klewr/Beskd Keur 1 Zwart v .
Meur 2 Rood v
Abcd
[y
t "
i
Taaknstelingen
[voorbeeld en Bewerken
Invoer
Standaard herstelen
annueren

De instellingen voor het papierformaat en de afdrukstand voor dit tabblad
dienen gelijk te zijn aan de instellingen die in de toepassingssoftware worden
gebruikt.
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Tabblad [Indeling] (raadpleeg pagina 59 voor gedetailleerde instellingen)

& Voorkeursinstellingen

= orignesiformaat:

©staand OlLiggend

D Papierformaat: Gelik aan origineel

<

Inlag: urm v
Inbincliide: urm v Detals
7ot afdrukbaar gedeelte passen
[J180 graden crazken

varge-pus

Afchukpositie instellen Detals

[voorbeeld en Bewerken

Tabblad [Kleur] (raadpleeg pagina 63 voor gedetailleerde instellingen)

& Voorkeursinstellingen

Basis |[Inceing | Kewr | Boeld | Geavanc. | Opte 1o |

OEerklewrig afdrukken
Origineel

Abcd

o @ Tweekieurig afcrukken
.
b; Keur 1 -
eur 2 &
1 Master maken voor Kieur: |Beide keuren v
Aftrukken

Abed

E: : B3 outcest de nitkeuren handmatig o
i

[Ovoorbesld en Bewerken

Tabblad [Beeld] (raadpleeg pagina 68 voor gedetailleerde instellingen)

eeld | Geavanc. | Optie | Infa |

Basis | Indeling

Rasteringtype:
Origines!
Schermfrequentie: 71 B Ipi [38 - 200]
Abcd =
Schermhoek: a5 E raden [0- 90]

[
-

Oportret
I Oaroep
R St liintekening: ©Korrel
ORaster
Abecd Oeten
i a j’i Tekststil: Ovet
OMager
@uir

Kleur: EC e |
Kleurgegevens Verrieuwen

Fout:Gesf de inktideLren hancmati op

Standaard herstellen
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Tabblad [Geavanc.] (raadpleeg pagina 71 voor gedetailleerde instellingen)

& Voorkeursinstellingen PX
Basis || Indeling | Kleur | Beeld | Geavanc. [optie | Info
aftruksnelheidt 150 pom
Afchuidichtheid Keur 1 [ afciuiken met interval
Afcukelichtheid Keur 2: DOinkthesparing
Kapisén: 1 <
Auto Afchukken: AAN v
Uttvcer: Aleen sfdnukken v Detals
[ prograrmma afdrukken Detals
[Cluitvoer ormkeren
] afdrukken met id ||
[ vertrouwelike mocus activeren na afioop task
Gegevens Litvosren na iritidisatie van printer
Standaard herstelen

Tabblad [Optie] (raadpleeg pagina 75 voor gedetailleerde instellingen)

& Voorkeursinstellingen [FIX]

Basis | indeing | Beekd | Geavane, | Opte [info

Sorterbesturing:

Standaard herstellen

E Afdrukken starten.

Klik in het dialoogvenster [Afdrukken] op [OK].
De geselecteerde data van het documentbestand worden naar uw printer van
RISO verzonden en afgedrukt zoals aangegeven in de vorige stap.

Wanneer u een USB-flashdrive gebruikt, worden de data naar de USB-
flashdrive verzonden. Verwijder de USB-flashdrive van uw computer, sluit
deze aan op de printer en druk de data af. Zie de gebruikershandleiding van
de RISO-printer voor informatie over het afdrukken.
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e
B Afdrukinstellingen

U kunt via de tabbladen van het dialoogvenster [Eigenschappen] ver-
schillende afdrukinstellingen invoeren.

Om dit dialoogvenster te openen, klikt u in het dialoogvenster [Afdruk-
ken] op [Voorkeursinstellingen].

BELANGRIJK!

Sommige instellingen van het printerstuurprogramma worden door de inste
lingen uitgeschakeld.

Printerstuurprogramma

USB-flash-via-printerstuurprogramma

Tabblad [Geavanc.]

Instellingen printerstuurorogramma Alleen Alleen Afdrukken via |Afdrukken via
gen p prog afdrukken opslaan  |USB (handmatig) | USB (autom.)
Kopieén Inschakelen | Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen

Auto Afdrukken Inschakelen |Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen

Tabblad [Indeling]

180 graden draaien

Inschakelen |Uitschakelen

Uitschakelen [ Inschakelen

Tabblad [Geavanc.]

Afdruksnelheid Inschakelen | Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen
Afdrukdichtheid Inschakelen | Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen
150 ppm Inschakelen |Uitschakelen | Uitschakelen | Inschakelen
Inktbesparing Inschakelen | Inschakelen | Inschakelen | Inschakelen

Afdrukken met interval

Inschakelen |Uitschakelen

Uitschakelen | Inschakelen

Programma afdrukken

Inschakelen |Uitschakelen

Uitschakelen | Inschakelen

Afdrukken met id

Inschakelen | Inschakelen

Inschakelen |Uitschakelen

Vertrouwelijke modus
activeren na afloop taak

Inschakelen | Uitschakelen

Uitschakelen | Inschakelen

Gegevens uitvoeren na
initialisatie van printer

Inschakelen |Uitschakelen

Uitschakelen | Inschakelen

Tabblad [Optie]

Taakscheiding

Inschakelen |Uitschakelen

Uitschakelen | Inschakelen

Inschakelen
Uitschakelen

paneel van de printer.

Werken met het printerstuurprogramma

: De instelling van het printerstuurprogramma is geactiveerd.
: De instelling van het printerstuurprogramma is uitgeschakeld (of kan niet
worden ingesteld). Tijdens het afdrukken instellen via het bedienings
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Tabblad [Basis]

Indeling

= origineelformaat:
l © staand OlLiggend

B Papierformaat: Gelijk aan origineel
Uitvoer: Alleen afdruldsen 4

o e Fra— L
— T

® @O

I

Abcd

L

Taskinstelingen

@ [voorbeeld en Bewerken

(e ] |

Qe

Anmuleren
Instellingen (D Origineelformaat (5) Taakinstellingen
(2) Papierformaat (6) Voorbeeld en Bewerken*
3) Uitvoer (@ Standaard herstellen

(@ Kleur

* Deze optie is beschikbaar voor mono-kleurenprinters.

(1) Origineelformaat| Het formaat van originelen en de papierrichting instellen

BELANGRIJK!

Let erop dat u dezelfde afdrukstand opgeeft als die is ingesteld in de toepas-
singssoftware die gebruikt werd voor het maken van de documentgegevens.
Wanneer het papier eerst met de lange kant wordt doorgevoerd, selecteert u het
papierformaat waarvan de naam een “-R” bevat.

Wanneer u een ander aangepast papierformaat gebruikt dan wordt weer-
gegeven, selecteert u [Aangepast] en voert u de breedte en lengte in de
betreffende vakjes in.

54  Werken met het printerstuurprogramma



Afdrukinstellingen

(2) Papierformaat

& Voorkeursinstellingen PR
Sads | indeing | | poeid | Goavene optie | nfo
Indeing
B Origineslformaat:
83 237 x 420 mm
A4.210 ¥ 207 i
By Papierformaat
B4 257 x 364 mm
Uiz s 182 x 257 mm
[BS-R 257 x 182 rmm
IB6 128 x 182 mm
Kleur/Beeld Kleur 1. BE-R 182 x 128 rm [ |
[Foolscap 216 x 340 mm
| Tabloid 11 x 17 inch
(e @ lLegal 8.5 x 14 inch -
Abcd Letter 8.5 x 11 inch
lLetter-R 11 x 8.5 inch
[ Statement 5.5 x 8.5 inch
- [Statement-R 8.5 x 5.5 inch
5 laangepast
o IC4 229 x 324 mm
ICS 162 x 229 mm
c5R 229 % 162 mm
IC6 114 x 162 mm
IDL-R 110 x 220 mm
[Executive 190 x 254 mm
[Executive-R 254 % 190 mm
Taskinstelingen
[voorbeeld en Bewerken
Invoer
Standaard herstellen
Aange past E
~
Brescte: | 210 s |om | [0-340)
. ~
Lengte: 297 = ! [10 - 440]
| QK | ’ Annuleren ]

(O] HIISRN[E» « U kunt een afwijkend papierformaat in de vervolgkeuzelijst selecteren
door het vooraf te registreren. (Pagina 46)

* Welk bereik van papierformaten u in het dialoogvenster [Aangepast]
kunt invoeren, is afhankelijk van uw RISO-printer. Zie voor meer
informatie de gebruikershandleiding voor uw RISO-printer.

* U kunt [mm] en [inch] als eenheid voor het formaat selecteren.

[Staand] [Liggend]

Met deze optie kunt u de paginarichting afstemmen op de invoerrichting.
Geef de paginarichting op.

BELANGRIJK!
Let erop dat u dezelfde afdrukstand opgeeft als die is ingesteld in de toepas-
singssoftware die gebruikt werd voor het maken van de documentgegevens.

Selecteer het papierformaat dat wordt afgedrukt.

Wanneer u schalen niet gebruikt, selecteert u [Gelijk aan origineel].

Als u een papierformaat selecteert dat afwijkt van de originele tekst, wordt de
afbeelding aangepast aan het geselecteerde papierformaat.
BELANGRIJK!

Als u [Afdrukpositie instellen] (Pagina 62) selecteert, wordt de schaal van de
afbeelding niet aangepast.

Werken met het printerstuurprogramma
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Afdrukinstellingen

(3 Uitvoer Bij het printerstuurprogramma
H Dit onderdeel verschijnt wanneer [Opslaggeheugen] op het tabblad
[Omgeving] op “Geinstalleerd” is ingesteld.

Alleen afdrukken

De data worden naar uw RISO-printer gestuurd en het afdrukken wordt met
[Auto Afdrukken] gestart.

Afdrukken en opslaan

De afdruktaak wordt verwerkt en de data worden in de printer opgeslagen.
U kunt op elk gewenst moment de opgeslagen data in uw printer van RISO
opnieuw activeren.

Alleen opslaan

De data worden naar uw printer van RISO verzonden om opgeslagen te
worden. U kunt op elk gewenst moment de opgeslagen data in uw printer van
RISO opnieuw activeren.

Bij een USB-flash-via-printerstuurprogramma

Afdrukken via USB (handmatig)

De data worden naar de USB-flashdrive verzonden. U kunt een map specifi-
ceren voor het opslaan van data op de USB-flashdrive. (Pagina 57)
Afdrukken via USB (autom.)

De data worden naar de USB-flashdrive verzonden. Er wordt afgedrukt met
de instelling [Auto Afdrukken]. Wanneer een master is gemaakt, worden de
data op de USB-flashdrive automatisch gewist.

(U kunt geen map selecteren waarin de data op de USB-flashdrive worden
opgeslagen. De data worden opgeslagen in de map [Automatische verwer-

king].)

[Details]

Hier kunt u extra informatie voor het opslaan van data en uitvoer van de
USB-flashdrive instellen. De onderstaande informatie wordt samen met de
documentdata opgeslagen. Dergelijke informatie kan worden gebruikt voor het
identificeren van de data.

— Bij het printerstuurprogramma

Wanneer u [Afdrukken en opslaan] of [Alleen opslaan] als [Uitvoer] selecteert,
kunt u op [Details] klikken. Klik op [Details] om het dialoogvenster [Opslaglabel]

Opslaglabel X
Bestandsnaam van originesl gebruiken
Taaknaam: | ‘
Eigenaat; [ r1s0 ]
[IMelding tonen voordat gegevens worden verwiderd
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- Bij een USB-flash-via-printerstuurprogramma
Wanneer u op [Details] klikt, wordt het dialoogvenster [Label afdrukken via
USB] geopend.

Label afdrukken via USB 3

Station; Py | LSB MEMORY

Map: |1_FoLDER ~

[“IBestandsnaamn van originesl gebruiken

Taaknaam: [ ]

Eigenaar: ‘ RISO |

[relding tonen voordat gegevens worden verwijderd

Bestandsnhaam van origineel gebruiken:

Selecteer het selectievakje om automatisch de bestandsnaam van het origineel
te gebruiken zodat deze kan worden geidentificeerd in de toepassingssoftware
waarmee het document is gemaaks.

Taaknaam:

Voer de identificatienaam in wanneer u een andere naam wilt gebruiken dan die wordt
weergegeven in de toepassingssoftware waarmee het document is gemaakt.
Eigenaar:

Voer de naam van de beheerder van de data in die moeten worden opgeslagen
of naar de USB-flashdrive moeten worden verzonden. Standaard wordt de
naam van de gebruiker die zich heeft aangemeld op de computer gebruikt.

Map:

Selecteer welke map (1-6) moet worden gebruikt om data op de USB-flashdrive
op te slaan of via de USB-flashdrive af te drukken.

Station (alleen bij een USB-flash-via-printerstuurprogramma):
Selecteer het station waarmee de USB-flashdrive is verbonden. Het station
dat wordt waargenomen als de USB-flashdrive wordt weergegeven in het
keuzemenu.

Melding tonen voordat gegevens worden verwijderd:

Selecteer het selectievakje om een bevestigingsmelding op het bedienings-
paneel van uw printer van RISO weer te geven voordat opgeslagen gegevens
worden gewist.

BELANGRIJK!

U kunt de volgende tekens niet voor [Taaknaam] en [Eigenaar] gebruiken.
Niet toegestane tekens:\/:,;*? 7 <> |

(O]LV[SNY[e)» Bij het printerstuurprogramma voor de USB-flashdrive worden de data
automatisch gewist als het afdrukken is voltooid wanneer [Afdrukken
via USB (autom.)] als [Uitvoer] is geselecteerd (pagina 56).

Werken met het printerstuurprogramma
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@ Kleur

(5) Taakinstellingen

(6) Voorbeeld en
Bewerken

(7) Standaard
herstellen

Nadat [Kleurgegevens] (het tabblad [Beeld] met mono-kleurenprinters; het
tabblad [Kleur] met dual-kleurenprinters) is vernieuwd en de informatie over
inktkleuren is ontvangen, worden de inktkleuren automatisch geselecteerd
uit de inktkleuren die in de printer zijn geplaatst en wordt de geselecteerde
inktkleur blauw getoond.

Indien de informatie niet kan worden verkregen, moet u handmatig de inkt-
kleuren kiezen die in de printer zijn geplaatst.

U kunt veelgebruikte printerinstellingen een naam geven en registreren.
De geregistreerde printerinstellingen kunnen worden opgeroepen via de
vervolgkeuzelijst.

BELANGRIJK!
U kunt de printerinstellingen alleen registreren of verwijderen als u zich met
administratorbevoegdheden bij Windows hebt aangemeld.

1) Geef de printerinstellingen op in het dialoogvenster [Eigenschap].

2) Klik op [Invoer]. Het dialoogvenster [Invoer] wordt weergegeven.

3) De geregistreerde naam verschijnt in [Statuslijst] wanneer u de naam in
de kolom onder [Naam:] invoert op en [Invoer] klikt.

Invoer 5_7|
Maarn:
| Report ‘ Invoer
Statuslijst:

4) Klik op [Sluiten].

* U kunt de geregistreerde printerinstellingen als een instellingenbe-
stand opslaan door op [Exporteren] te klikken.
Als u de printerinstellingen vanuit het bestand met printerinstellingen
wilt registreren, klikt u op [Importeren] en geeft u het desbetreffende
bestand op.

¢ Als u de geregistreerde printerinstellingen wilt verwijderen, selecteert
u de naam van het desbetreffende bestand en klikt u op [Wissen].

Wanneer het selectievakje is aangevinkt, wordt automatisch “Voorbeeld en
Bewerken” gestart wanneer u de afdruktoepassing gebruikt. Met “Voorbeeld
en Bewerken” kunt u de kleurscheiding controleren en veranderen voordat
het afdrukken start. Zie pagina 81 voor meer informatie.

(@] [SX1\[e» Dit wordt ook weergegeven op de tabbladen [Indeling], [Kleur] en
[Beeld].

Wanneer u op [Standaard herstellen] klikt, worden de standaardinstellingen
van het dialoogvenster [Eigenschap] hersteld.

(@] 1[SX\[e» Dit wordt ook weergegeven op de tabbladen [Indeling], [Kleur], [Beeld],
[Geavanc.] en [Optie].
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Tabblad [Indeling]

& Voorkeursinstellingen

]S
Basic | Indsling \K\eur Beeld | Geavanc, | Optie | Info

EL Origineslformaat: T I @

l @ staand CLiggend J

O Paplerfarmaat; |Ge\uk aan origines! ; @
Inslag: |UIT 1 @
Inbindziide: uIT v @
[CITot afdrukbaar gedeelte passen @
1180 graden drasien @

[Cvoorbesld en Bewerken
Standaard herstellen

Instellingen (D Origineelformaat*
(2) Papierformaat*
3 Inslag
(4) Pagina's/vel
(5) Volgorde indeling

(6) Inbindzijde

(7) Tot afdrukbaar gedeelte passen
180 graden draaien

(9 Marge-plus

Afdrukpositie instellen

* De instelling is afhankelijk van de instellingen op het tabblad [Basis]. (Pagina 54)

O Origineelfor- Tabblad [Basis] - [Origineelformaat] (Pagina 54)

maat

(2) Papierformaat Tabblad [Basis] - [Papierformaat] (Pagina 55)

Werken met het printerstuurprogramma
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(3 Inslag

(4) Pagina's/vel

(5 Volgorde
indeling

Met de functie Inslag kunt u meerdere originelen op één pagina rangschik-

ken en deze afdrukken.

uIT : Normaal afdrukken (één origineel op één vel papier)

Multi-up : Verschillende exemplaren van hetzelfde origineel
worden op één vel papier gerangschikt.

Lay-out van pagina : Verschillende originele pagina's worden op één vel
gerangschikt.

Multi-up Lay-out van pagina

A» """" """" A» """ """

Als u [Multi-up] of [Lay-out van pagina] selecteert, moet u het aantal pagi-
na's opgeven.

2 pagina's : 2 originele pagina's per vel.
4 pagina's : 4 originele pagina's per vel.

Als u [Lay-out van pagina ] selecteert, moet u de indelingsvolgorde en de
openingsrichting opgeven.

@ Lay-out van pagina (2 pagina's)

Links-rechts (Boven naar beneden) : Originele pagina's worden van links naar
rechts of van boven naar beneden gerang-
schikt.

Rechts-links (Beneden naar boven) : Originele pagina's worden van rechts naar
links of van beneden naar boven gerang-
schikt.

@ Lay-out van pagina (4 pagina's)

Linksboven naar rechts : Originele pagina's worden van linksboven

naar rechts gerangschikt.

Linksboven naar beneden : Originele pagina's worden van linksboven

naar beneden gerangschikt.

Rechtsboven naar links : Originele pagina's worden van rechtsboven

naar links gerangschikt.

Rechtsboven naar beneden : Originele pagina's worden van rechtsboven

naar beneden gerangschikt.
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(6 Inbindzijde

(@ Tot afdruk-
baar gedeelte
passen

180 graden
draaien

De bindmarge instellen.

uIT : Eris geen bindmarge ingesteld.
Links : De bindmarge wordt aan de linkerkant van het vel papier ingesteld.
Rechts : De bindmarge wordt aan de rechterkant van het vel papier ingesteld.
Boven : De bindmarge wordt aan de bovenkant van het vel papier ingesteld.
Onder : De bindmarge wordt aan de onderkant van het vel papier ingesteld.
Details : Wanneer u op [Details] klikt, wordt het dialoogvenster [Inbind-
Zijde] geopend.
Stel de bindmarge en de maateenheid in.
Wanneer u het selectievakje [Auto verkleinen] inschakelt, wordt
de pagina automatisch verkleind als het formaat van de originele
pagina groter is dan het afdrukpapier.

Inbindzijde 53

—He Eindrarge:

K 0 [ ¥ [o-s0)

[ auto verkleinen

[ Ok l ’ Annuleren ]

Als de originele pagina onvoldoende marge voor afdrukken heeft, wordt
deze doorgaans ongewijzigd, zonder verkleining, afgedrukt.

Als de originele pagina een kleinere marge heeft, wordt het gedeelte dat
buiten het effectieve afdrukbereik valt, niet afgedrukt.

Als u in dat geval deze optie inschakelt, wordt de hele pagina afgedrukt
door een marge toe te voegen (waardoor het verkleiningspercentage veran-
dert), zodat de rand van het papier niet wordt verwijderd.

[ XV [=:X\[e» Deze optie is niet beschikbaar als [Marge-plus] is geselecteerd.

Wanneer u deze optie selecteert, kunt u afdrukafbeeldingen 180 graden
draaien

BELANGRIJK!

U kunt 180 graden draaien vanaf de printer instellen. Als u deze optie zowel in
het printerstuurprogramma als op de printer inschakelt, worden de afgedrukte
afbeeldingen niet gedraaid.
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(9 Marge-plus Wanneer u dit selectievakje selecteert, wordt er afgedrukt met een schaal
van 95%.

RV [=\[e» - Als [Tot afdrukbaar gedeelte passen] is uitgeschakeld, is deze
optie niet beschikbaar.

¢ Als [Afdrukpositie instellen] is ingeschakeld, is deze optie niet
beschikbaar.

Afdrukpositie Als u het origineel afdrukt op een vel papier dat groter is dan het origineel,
instellen wordt de afdrukpositie met deze optie aangepast zonder het formaat van

het origineel te wijzigen.

Als u deze optie inschakelt en op [Details] klikt, wordt het dialoogvenster

[Afdrukpositie instellen] geopend. Stel de positie en maateenheid in.

Het instelbare bereik varieert al naar gelang het formaat van het origineel

en het vel papier.

Reset: Als u op [Reset] klikt, wordt de originele positie hersteld.

Afdrukpositie instellen El

+ Uitvoerrichting

@ Verticaal jo.0] E rom v [0.0- 123.0]
Horizontaal mm [-42.5 - 432.5]

=) (o

[RVZE[e» ° Als [Marge-plus] is ingeschakeld, is deze optie niet beschikbaar.

e Als u voor [Inslag] een andere instelling dan UIT selecteert, is deze
optie niet beschikbaar.

¢ U kunt [mm] en [inch] als eenheid voor het formaat selecteren.
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Tabblad [Kleur]

H Dit venster verschijnt alleen met dual-kleurenprinters.

2 Yoorkeursinstellingen ‘jlgl
Basis lndehnglmlﬁeeld Geavanc. | Optie | Info
O Eenkleurig afdrukken _I
Origineel J @
Abcd
wﬁ.-g @ Tweekleurig afdrukken il
J Kleur 1: ‘Zwart v‘ -
Kleur 2: \Road V\ - C
Afdrukvoorbeeld ) Master maken voor Kier: | Beide Keuren v
Kleurscheiding: ‘ Automatisch W ‘ L
Afdrukken
Abcd 3
E i m Fout:Geef de inktkleuren handrmatig op L
4
[woorbesid en Bewerken
Dmetrem |
Instellingen () Eenkleurig afdrukken (3 Kleurgegevens
Kleur
(2) Tweekleurig afdrukken
Kleur 1*
Kleur 2*

Master maken voor kleur
Kleurscheiding

* De instellingen worden afhankelijk van de instellingen in het tabblad [Basis] gemaakt.
(Pagina 54)

(1 Eenkleurig
afdrukken

Wanneer Eenkleurig afdrukken is geselecteerd, wordt slechts met één af-
drukdrum afgedrukt.

Kleur
Kies de afdrukkleur uit het keuzemenu.

VSN « Indien de printer met een netwerk is verbonden, kan de kleurinfor-
matie voor Kleur 1 van de RISO-printer worden verkregen door op
[Vernieuwen] te klikken.
Nadat de informatie geheel is verkregen, verschijnt in blauwe letters
de kleur van Kleur 1 naast “Afdrukkleur’.Selecteer de afdrukkleur
handmatig indien de letters niet blauw worden of indien u de kleur
van Kleur 2 wilt gebruiken.

* Voor eenkleurig afdrukken, kunt u het best Kleur 1 gebruiken. Als
de geselecteerde kleur echter voor Kleur 2 is ingesteld, gebruik dan
Kleur 2 voor het afdrukken.
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@ Tweekleurig Als Tweekleurig afdrukken is geselecteerd, worden gedeelten met tekst/
afdrukken lijntekeningen en foto's in de documentgegevens respectievelijk in twee
kleuren afgedrukt.

BELANGRIJK!

¢ Als u tekens, getallen en tekeningen in kleur wilt afdrukken, maakt u de ge-
gevens door kleuren toe te passen op lettertypen en lijnen.
U hoeft niet dezelfde kleuren te selecteren als in uw printer zijn geinstal-
leerd, maar zelfs als u meer dan twee kleuren in uw document gebruikt,
worden de gegevens in twee kleuren afgedrukt.

¢ Houd er bij het afdrukken van foto's rekening mee dat alleen kleurenfoto's in
twee kleuren kunnen worden afgedrukt. Als u zwart-witfoto's wilt afdrukken,
moet u kleur 1 of kleur 2 opgeven.

Kleur 1

Kleur 2
Kies de afdrukkleur uit het keuzemenu.

EEV=AN© Indien de printer met een netwerk is verbonden, kan de
kleurinformatie van de RISO-printer worden verkregen door
op [Vernieuwen] te drukken. Nadat de informatie geheel is
verkregen, verschijnt in blauwe letters de kleur van de drum
naast “Kleur 1” en “Kleur 2”.

Selecteer de afdrukkleur handmatig indien de letters niet
blauw worden.

Master maken voor kleur
Bij tweekleurig afdrukken, moet u de kleur van de drum voor het “maken van

een master”’ selecteren.
Alleen Kleur 1 : Het maken van een master wordt alleen in kleur 1 uitge-

voerd.

Alleen Kleur 2 : Het maken van een master wordt alleen in kleur 2 uitge-
voerd.

Beide kleuren : Het maken van een master wordt met beide drums uitge-
voerd.

Kleurscheiding
Stel de methode en voorwaarden in voor het scheiden van een origineel in
twee kleuren.

[Automatisch]
Hiermee kunt u in overeenstemming met de geselecteerde drumkleuren,

de juiste parameters voor de kleuring voor [Tekst/lijntekeningen] en [Foto]
instellen.

Wanneer de instellingen kunnen worden doorgevoerd, worden de gese-
lecteerde parameters in blauwe letters in het dialoogvenster [Handmatig]
weergegeven.
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[Handmatig]

Het dialoogvenster [Tweekleurig afdrukken/handmatig] wordt weergegeven
wanneer u op de knop [Details] klikt.

U kunt verschillende voorwaarden voor de kleurscheiding afzonderlijk instel-
len voor de “Tekst/lijntekeningen” gedeeltes en “Foto” gedeeltes.

Tweekleurig afdrukken/handmatig

Tekstflintekeningen: | KRG IR=r e

Abcd B Abcd

Faota: | 1:Zwart 2:Raod hd |

SEERN

[ [8]:4 ] ’ Annuleren

[Tekst/lijntekeningen
1: Alles :

2: Alles
1:RGB 2:Zwart-wit

1:Rood 2:Blauw/Zwart :
1:Zwart-wit 2:RGB

1:Blauw/Zwart 2:Rood

1:Rood 2:0Overige

1:Blauw 2:Overige
1:Groen 2:0verige e
1:Zwart 2:Overige
1:Overige 2:Rood

1:Overige 2:Blauw
1:Overige 2:Groen
1:Overige 2:Zwart

Tekst en lijntekeningen worden in kleur 1 afgedrukt.

: Tekst en lijntekeningen worden in kleur 2 afgedrukt.
: De gekleurde gedeelten van de tekst en lijnteke-

ningen worden afgedrukt in kleur 1, en de zwarte
(grijze) gedeelten in kleur 2.

Rode, gele en magenta gedeelten van de tekst
en lijntekeningen worden afgedrukt in kleur 1, en
blauwe, groene en zwarte gedeelten in kleur 2.

: De gekleurde gedeelten van de tekst en lijnteke-

ningen worden afgedrukt in kleur 2, en de zwarte
(grijze) gedeelten in kleur 1.

: Rode, gele en magenta gedeelten van de tekst

en lijntekeningen worden afgedrukt in kleur 2, en
blauwe, groene en zwarte gedeelten in kleur 1.

: Tekst en lijntekeningen worden als steunkleuren

uitgedrukt zodat de inktkleuren van drum 1 en
drum 2 elkaar niet overlappen.

Selecteer de kleuren overeenkomstig de inktkleu-
ren op het moment van afdrukken.
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[Foto]

1:Rood 2:Zwart
1:Rood 2:Blauw
1:Rood 2:Groen
1:Zwart 2:Rood
1:Blauw 2:Rood
1:Groen 2:Rood

1:Rood 2:Overige
1:Blauw 2:Overige
1:Groen 2:Overige
1:Zwart 2:Overige
1:Grijs 2:Overige
1:Overige 2:Rood
1:0verige 2:Blauw
1:Overige 2:Groen
1:Overige 2:Zwart
1:Overige 2:Grijs
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[Combinatieafdruk]
Met de functie Combinatieafdruk worden automatisch twee kleuren toegepast

op de gegevens van het origineel (waarbij ervan wordt uitgegaan dat kleur

1 zwart is en kleur 2 rood), waarna de gegevens naar de RISO-printer wor-
den verzonden en de master wordt gemaakt. Na het maken van de master
stopt de printer. Stel het aantal exemplaren in op het combinatieafdrukscherm
van het printerbedieningspaneel en druk op de toets Start.

1: Alles : Foto's worden in kleur 1 afgedrukt.
2: Alles : Foto's worden in kleur 2 afgedrukt.
: De kleuren van een kleurenfoto worden geschei-

den, uitgaande van de inktkleuren die voor drum 1
en drum 2 zijn ingesteld. De inktkleuren van drum
1 en drum 2 overlappen elkaar en worden als een
tweetonige kleur uitgedrukt.

Selecteer de kleuren overeenkomstig de inktkleu-
ren op het moment van afdrukken.

: De kleuren van een kleurenfoto worden geschei-

den, uitgaande van de inktkleuren die voor drum
1 en drum 2 zijn ingesteld. De kleuren worden als
steunkleuren uitgedrukt zodat de inktkleuren van
drum 1 en drum 2 elkaar niet overlappen.
Selecteer de kleuren overeenkomstig de inktkleu-
ren op het moment van afdrukken.

De kleuren worden gescheiden, uitgaande van de inktkleuren die
respectievelijk voor drum 1 en drum 2 zijn ingesteld. U hoeft niet de
kleuren te selecteren die daadwerkelijk als inktkleuren zijn ingesteld.
Wanneer u in de geselecteerde kleuren afdrukt, worden de kleuren
echter gescheiden, zodat ze beter overeenkomen met de kleuren
van de originele foto.
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3 Kleurgege-
vens

OPMERKING gL\ I{11S

voorbeeld:

[Gebruik kleurscheidingsdata]

[Gebruik kleurscheidingsdata] gebruikt de originele kleurscheidingsgege-
vens en drukt deze af.

Met deze optie worden masters van oneven pagina's met drum 1 gemaakt,
en masters van even pagina's met drum 2. Dit houdt in dat de eerste en
tweede pagina van het origineel op het eerste exemplaar worden afgedrukt,
en de derde en vierde pagina van het origineel op het tweede exemplaar.
Wanneer het totale aantal originele pagina's oneven is, wordt de master van
de laatste pagina met drum 1 gemaakt en wordt geen master gemaakt met
drum 2.

Origineel

A C E
B D

Eerste pagina Tweede pagina Derde pagina Vierde pagina Vijfde pagina

Afdrukken

A C E
B D

Eerste Tweede Derde
exemplaar exemplaar exemplaar

H [IP-adres van de printer] op het tabblad [Omgeving] (Pagina 45)
moet zijn ingesteld.

Wanneer u op de knop [Vernieuwen] drukt, wordt de kleurinformatie van de
drums in de RISO-printer doorgevoerd in het RISO Printer Driver. De ophaal-
status (Voltooid/Fout) van kleurgegevens wordt weergegeven. Als de status
“Voltooid” is, worden de letters voor de inktkleur van het printerstuurprogram-
ma blauw weergegeven.

Er wordt een voorbeeld van de documentatiegegevens en afdruk weerge-
geven overeenkomstig de instellingen op het tabblad [Kleur].
Het voorbeeld wijkt af van de werkelijke documentatiegegevens en afdruk.
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Tabblad [Beeld]

Basis | Indeling | Beeld | Geavanc. | Optie | Info
Rasteringtype: =
Origineel i @
Schermfrequentie: 71 = Ipi [35 - 200]
AbC d Schermhoek: 45 E graden [0 - 90] g
E
&8
4 Fototype: ®Standanrd
OPortret @
4} O Grosp ot
Afdrukvoorbeeld
P Stil ijrtekening: @ Karrel el @
ORaster
bes = |
=
k-.:ﬂ Tekststijl: Ovet gEney
O Mager @
@urr —
o = (5)
Kletirgegevens =
m FoutiGeef de inktkleuren handmatig op @
sonren
Instellingen (1) Rasteringtype*' (3) stijl lijntekening
Korrel Korrel
Raster Raster
Schermfrequentie Effen
Schermhoek (4) Tekststijl
(2) Fototype*' Vet
Standaard Mager
Portret uiT
Groep (5) Kleur*2*

(6) Kleurgegevens*

*1 Mag afhankelijk van de instellingen van [Kleurscheidingr/Handmatig] (pagina 64) niet wor-
den gewijzigd.

*2 De instellingen worden afhankelijk van de instellingen in het tabblad [Basis] gemaakt.
(Pagina 54)

*3 Deze optie is beschikbaar voor mono-kleurenprinters.

(1 Rasteringtype

U kunt uit de volgende twee mogelijkheden kiezen om foto’s in uw document
af te drukken. Het afdrukresultaat van de geselecteerde optie om foto’s af te
drukken wordt als voorbeeld links op het scherm weergegeven.

Korrel:

U kunt foto’s in verschillende tonen reproduceren door het aantal punten in
een gebied in te stellen volgens de dichtheid van het origineel. De afgedrukte
foto’s zien er korrelig uit.
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(2) Fototype

Raster:

U kunt foto’s in verschillende tonen reproduceren door het formaat van de
punten in te stellen volgens de dichtheid van het origineel. De afgedrukte
foto’s worden bedekt door een raster.

Het groot aantal tonen in de originele foto’s worden hiermee behouden, maar
er wordt minder fijn afgedrukt.

Wanneer u [Raster] selecteert, kunt u de parameter van het raster instellen.
Schermfrequentie

U kunt de frequentie van punten per inch (25,4 mm) selecteren. U kunt een
waarde tussen 38 en 200 selecteren. De standaardwaarde is 71.
Schermhoek

U kunt de hoek van de puntrichting selecteren bij het aanpassen van moiré
of het verhelpen van andere problemen. U kunt een waarde tussen 0 en 90
selecteren. De standaardwaarde is 45.

Selecteer het type foto en de afwerking ervan.

Standaard

Wanneer u op [Details] klikt, kunt u de helderheid en het contrast instellen.
Wanneer u op [Details] klikt, opent u het dialoogvenster [Foto retoucheren].
Portret

Gebruik deze instellingen voor foto’s van een of twee personen vanaf de
borstkas omhoog. Dit type afbeeldingsverwerking is met name geschikt voor
het afdrukken van foto’s van gezichten.

Groep

Deze instelling is voor groepsfoto’s die overbelicht zijn. Hiermee kunt u ge-
zichtskenmerken die door het gebruik van de flitsfunctie niet goed herkenbaar
zijn, herstellen.

EIEEAN® Wanneer u [Portret] of [Groep] selecteert, worden de “Foto retoucheren”
instellingen die voor [Standaard] zijn gemaakt naar de standaardwaar-
den teruggezet.

Foto retoucheren

Foto retoucheren E‘
Helderheid: Darker = 0 ~ Licht
Contrast: Laag J Hoog
[¥] Tegerlichtcorrectie: Laag J Hong
[CIRandverbetering

[¥]zachtere tonen

Licht Standaard Doriker

lad
Crigineel L: -

3
Afdrukken "~
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(3 Stijl lijntekening

(4) Tekststijl

® Kleur

(6) Kleurgegevens

OPMERKING Zi\(I{1¢

voorbeeld:

Helderheid : U kunt de helderheid van foto’s aanpassen
tot 7 niveaus.
Contrast : U kunt het contrast van de hele afbeelding aanpas

sen tot 7 niveaus.
Tegenlichtcorrectie : Wanneer u dit selectievakje selecteert, wordt het
tegenlicht gecorrigeerd om de afbeelding scherper

te maken.
Randverbetering : Wanneer u dit selectievakje selecteert, wordt de
rand verbeterd om de contouren te accentueren.
Zachtere tonen : Deze instelling is beschikbaar wanneer u [Raster]

selecteert bij [Foto]. Wanneer u dit selectievakje
selecteert, zijn de tonen bij raster zachter.

Hiermee geeft u de expressiemethode van de lijn (tekst) op.

Korrel : Deze modus geeft de kleurgradatie aan. Heldere kleuren worden
licht afgedrukt, en donkere kleuren worden in een diepere tonen
afgedrukt.

Raster : De tekstgedeeltes worden in halftoon-punten weergegeven. Deze
modus is niet geschikt voor kleine tekstdelen.

Effen : Met deze modus worden alle teksten effen. U kunt deze modus
gebruiken om tekst duidelijk af te beelden. De verschillende
tekstkleuren kunnen niet worden weergegeven.

Met deze modus kunt u de weergave van tekst aanpassen.

Vet : hiermee maakt u de tekst dikker en wordt deze dikker afgedrukt
(om vlekken te voorkomen).

Mager : hiermee maakt u de tekst magerder en wordt deze magerder
afgedrukt (om problemen met regels te voorkomen).

uIT : het volume van de tekst blijft ongewijzigd.

Tabblad [Basis] - [Kleur] (Pagina 54)

H Deze optie is beschikbaar voor mono-kleurenprinters.

H [IP-adres van de printer] op het tabblad [Omgeving] (Pagina 45) moet
zijn ingesteld.

Wanneer u op de knop [Vernieuwen] drukt, wordt de kleurinformatie van de
drums in de RISO-printer doorgevoerd in het RISO Printer Driver. De ophaal-
status (Voltooid/Fout) van kleurgegevens wordt weergegeven. Als de status
“Voltooid” is, worden de letters voor de inktkleur van het printerstuurprogram-
ma blauw weergegeven.

Afhankelijk van de instellingen van [Fototypel], [Stijl lijntekening] en [Tekststijl], wordt een voor-

beeld van de data en de afdruk weergegeven.
De daadwerkelijke data en afdrukken verschillen van de weergegeven voorbeelden.
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Tabblad [Geavanc.]

19 Yoorkeursinstellingen

Basis | Indeling | Kewr | Beeld | Geavanc. |optie | Info

Kopiesn:

Uitvoer:

Afdruksnelheid!

Afdrukdichtheid Kleur 1: |<0pam> V‘ [ afdrukken met interval

Afdrukdichtheid kleur 2: |<0pem> v ‘ Oirktbesparing

Auto Afdrukken: [8an -]

P60 @@ Ew ©® ©

Cprograrer

na afdrkken

Cluitveer ormkeren

[ afdrukden met id l:l

O wertrouwelike madus activeren na afloop taak

Gegevens uitvoeren na initialisatie wan printer

[ 150 ppm

®

|AHEen afdrukken v ‘

Standaard herstellen

Instellingen (D Afdruksnelheid (@ Uitvoer*3
150ppm Programma afdrukken*2
(2) Afdrukdichtheid*! (9 Uitvoer omkeren
(3) Afdrukken met interval*2 Afdrukken met id*?
(4) Inktbesparing Id
(5) Kopieén @) Vertrouwelijke modus activeren na afloop taak
(6) Auto Afdrukken 42) Gegevens uitvoeren na initialisatie van printer

*1 Deze optie is niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ2x1.
*2 Deze optie is niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ3x1/EZ2x1.
*3 De instelling is afhankelijk van de instellingen op het tabblad [Basis]. (Pagina 54)

(1) Afdruksnelheid

(2) Afdrukdichtheid

Hiermee selecteert u de afdruksnelheid van de printer. U hebt de keuze uit
5 opties.

Als u voor deze optie de instelling [Open] aanhoudt, wordt het origineel
afgedrukt met de snelheid die op de printer is ingesteld.

[150ppm]

H Deze optie is alleen beschikbaar voor dual-kleurenprinters.

Er wordt snel afgedrukt (150 pagina’s per minuut).

H Deze optie is niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ2x1.
Hiermee selecteert u de afdrukdichtheid van de printer. U hebt de keuze uit
5 opties.

U kunt de afdrukdichtheid voor drum 1 en drum 2 instellen.

Als u voor deze optie de instelling [Open] aanhoudt, wordt het origineel afge-
drukt met de dichtheid die op de printer is ingesteld.
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(3) Afdrukken met
interval

(4) Inktbesparing

(5) Kopieén

(6) Auto Afdrukken

H Deze optie is niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ3x1/EZ2x1.
Door de printer een papierdoorvoer tijdens afdrukken te laten overslaan,
kan de inkt drogen en wordt voorkomen dat op de achterzijde van het volgende
vel papier vlekken ontstaan.

De functie Inktbesparing van de printer is geactiveerd wanneer u dit selectie-
vakje selecteert. De hoeveelheid inkt die voor afdrukken wordt gebruikt, is
minder vergeleken met standaard afdrukken.

(0] %[S(\[€&» Wanneer u de modus Inktbesparing selecteert, kan het voorkomen
dat de afbeelding lichter of niet wordt afgedrukt afhankelijk van hoe
donker de originele afbeelding is.

U kunt dit veld gebruiken om het aantal exemplaren op te geven wanneer
in uw toepassingssoftware geen veld is waar u het aantal exemplaren kunt
invoeren. Wanneer u echter het aantal exemplaren in het dialoogvenster
[Afdrukken] van de toepassingssoftware kunt invoeren, negeert u deze
instelling omdat deze geen invloed heeft op het afdrukken.

U kunt opgeven hoe uw afdruktaken door uw printer van RISO moeten
worden verwerkt; d.w.z. of deze zonder onderbreking of met onderbreking na
een opgegeven stap moeten worden verwerkt. Door uw afdruktaken te laten
onderbreken, kunt u de afdrukstand en de kwaliteit van testafdrukken contro-
leren voordat er met afdrukken wordt begonnen, of kunt u de uitvoer van de
afdruktaak wijzigen. De beschikbare processen zijn als volgt.

AAN:

Om af te drukken zonder uw printer van RISO verder te bedienen. Er is
geen onderbreking tussen het maken van de master en het afdrukken tot de
afdruktaken zijn voltooid.

Semi-Auto(Master maken):

Om afdruktaken te onderbreken voordat een master wordt gemaakt zodat u
een stapel afgedrukte kopieén kunt verwijderen, vooral handig bij dubbelzijdig
afdrukken. U kunt op het LCD-scherm van de printer bekijken wat u gaat
afdrukken.

Semi-Auto(Afdrukken):

Om afdruktaken voor elk afdrukproces te onderbreken zodat u een testafdruk
kunt controleren.

UIT:

Om afdruktaken voor elke stap te onderbreken; dit geldt voor het maken van
masters en afdrukken.
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@) Uitvoer

Programma
afdrukken

BELANGRIJK!

¢ In het printerstuurprogramma is [Auto Afdrukken] alleen beschikbaar wanneer
u [Alleen afdrukken] selecteert. (Raadpleeg pagina 56) (De instelling is niet
geldig bij [Alleen Opslaan].) Bij opgeslagen gegevens, stelt u [Auto Afdrukken]
via het display van de printer in wanneer de gegevens zijn geactiveerd.

* Bij USB-flash-via-printerstuurprogramma wordt het maken van masters/af-

drukken uitgevoerd volgens de hier ingestelde instelling [Auto Afdrukken] als
[Uitvoer] (pagina 56) is ingesteld op [Afdrukken via USB (autom.)]. Wanneer
[Semi-Auto(Master maken)] of [UIT] is geselecteerd, wordt daarom de functie
masters maken niet automatisch gestart.

Tabblad [Basis] - [Uitvoer] (Pagina 56)

H Deze optie is niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ3x1/EZ2x1.
Afdruktaken worden in sets met kopieén uitgevoerd. Een set dient minimaal
een pagina te bevatten. Door Programma afdrukken te selecteren, kunt u
[Details] selecteren. Klik op [Details] om het dialoogvenster [Programma
afdrukken] te openen.

Programma afdrukken

Groep

Aantal

Sets

1 Aantal x Sets
3 [0 sarax sets
4 [0 sarax Sets
5 o mamtax Sats
Tasschelding
Ogand ®urm
Aantal
worden afgedrukt.
Sets
afgedrukt.
Wissen
Taakscheiding

: Voer de waarde van het aantal pagina’s per set in dat moet

: Voer de waarde van het aantal sets in dat moet worden

: Aantal en Sets worden teruggezet op de standaardwaarden.

Band : In elke groep wordt band ingevoegd.

UIT : Er wordt geen taakscheiding uitgevoerd.

B U kunt de taakscheidingsmodus alleen gebruiken als de optionele
taakscheiding aan de printer is bevestigd.
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(9 Uitvoer omkeren

Afdrukken
met id

1) Vertrouwe-
lijke modus
activeren na
afloop taak

12 Gegevens uitvoe-
ren nainitialisatie
van printer

Als u deze optie inschakelt, worden afdrukken in omgekeerde volgorde uitge-
voerd.

H Deze optie is niet beschikbaar bij modellen uit de serie EZ3x1/EZ2x1.
De data worden als “afdrukken met id” uitgevoerd wanneer u dit selectievakje
selecteert. Bij afdrukken met id dient u een pincode in te voeren wanneer u
via de printer afdrukt. Gebruik deze instelling wanneer u documenten wilt
afdrukken die alleen voor uw ogen zijn bestemd, zoals vertrouwelijke docu-
menten.

De taak wordt weliswaar naar de printer verzonden, maar de master of de
afdrukken worden pas gemaakt nadat hiervoor toestemming is gegeven via
het bedieningspaneel van de printer.

BELANGRIJK!

* Wanneer u bij het printerstuurprogramma voor de USB-flashdrive het
selectievakje [Afdrukken via USB] selecteert, wordt automatisch [Af-
drukken via USB (Handmatig)] als [Uitvoer] (pagina 56) geselecteerd.
[Afdrukken via USB (autom.)] kan niet worden geselecteerd.

¢ Voordat u [Afdrukken met id] instelt, voert u eerst de autorisatie-instel-
lingen in de printer in. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de
printer voor informatie.

Id

Voer het id-nummer in dat voor de printer is geregistreerd.

Id-nummers (0 tot 99) worden toegewezen aan elke afzon-
derlijke gebruiker. Neem contact op met de beheerder van de
printer voor meer informatie.

U kunt voorkomen dat vertrouwelijke documenten zonder uw toestemming
worden gedupliceerd wanneer u dit selectievakje selecteert. Wanneer dit
selectievakje is geselecteerd, wordt de master automatisch vervangen door
een lege master als alle opgegeven afdruktaken zijn voltooid.

Uw printer van RISO wordt geinitialiseerd voordat afdrukgegevens worden
ontvangen wanneer u dit selectievakje selecteert. We raden u aan om in
bijna alle gevallen dit selectievakje te selecteren.
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Afdrukinstellingen

Tabblad [Optie]

2 Yoorkeursinstellingen

Basis | Indeling | Beeld | Geavane, | Optie | Info

Sorterbesturing:

Taakscheiding: =Openz

® O

Standaard herstelen

Instellingen (D Sorterbesturing
(2 Taakscheiding

Bl De optionele instellingen worden getoond indien uw printer van RISO
met optionele voorzieningen is uitgerust die in het tabblad [Omgeving]
zijn geselecteerd. (Pagina 45)

@ Sorterbesturing U kunt de modus Sorteren instellen voor de sorter die is aangesloten op de

printer.

<Open> : Volg de huidige instelling van uw printer van RISO.

Niet sorteren : Afdrukken worden direct gesorteerd in de lade Niet sorteren
van de sorter.

Sorteren : Afdrukken van meerdere originelen worden gesorteerd. De
afdrukken worden gesorteerd en verdeeld in een volledige
set per bak.

Groep : Afdrukken worden aan de hand van het origineel gesorteerd
in verschillende bakken.

Stapelen : Afdrukken worden verdeeld, een kopie per bak, en dit proces

wordt herhaald.

PEVEAY®» Raadpleeg de gebruikershandleiding van de sorter voor informatie
over functies en de bediening.
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Afdrukinstellingen

(2) Taakscheiding Als de taakscheiding aan de printer is bevestigd, kunt u opgeven wanneer de
band moet worden ingevoegd.

<Open> : Erwordt uitgegaan van de persoonlijke instellingen
van uw RISO-printer.

uIT : Er wordt geen scheidingsband ingevoegd.

AAN-Tussen documenten : De scheidingsband wordt voor elke taak ingevoegd.

AAN-tussen pagina’s : De scheidingsband wordtvoor elke paginaingevoegd.

[EIEENY[e» IRaadpleeg de handleiding bij de taakscheiding voor informatie
over de voorzieningen en werking.
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Afdrukinstellingen

Tabblad [Info]

1% Voorkeursinstellingen

Basis | Indeling | Klewr | Beeld | Geawanc, | optie | Info |

Copyright {C) 2009 RISO KAGAKL CORPORATION

Wersie: Ver. % "
Taal: Dutch

Model: RISO MZ 10 Series

RISO

Annuleren

Op dit tabblad worden het versienummer, de taal en de modelnaam van uw
printerstuurprogramma weergegeven.

Dit tabblad komt van pas als u bij storingen contact opneemt met uw ser-
vicevertegenwoordiger. U moet dan informatie zoals het versienummer bij
de hand hebben.
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Een RISORINC-bestand maken

.
B Een RISORINC-bestand maken

Er dient een RISORINC-bestand te worden gemaakt voordat data via de FTP met
RISO Network Card (RISO-netwerkkaart).

Een RISORINC-bestand kan alleen in combinatie met printers van
RISO worden gebruikt.
Met het bestand worden alle instellingen van het printerstuurpro-
gramma opgeslagen.

BELANGRIJK!

De procedure voor het maken van RISORINC-bestanden wijkt af wanneer u de
(3 t/m Q0 instellingen van de functie [Indeling] gebruikt (pagina 59). Raadpleeg
“RISORINC-bestanden maken met de functie [Indeling]” (pagina 80).

n Open een documentbestand en geef de afdruktaak in het
dialoogvenster [Afdrukken] op.

Selecteer [Afdrukken] in het menu [Bestand] om het dialoogvenster [Afdruk-
ken] te openen.

E Controleer of [RISO...] is geselecteerd in het veld [Printer]
in het dialoogvenster [Afdrukken].

De geselecteerde [RISO...] moet overeenkomen met het model printer van
RISO waarnaar uw documentbestand moet worden verzonden. Als dat niet
het geval is, worden de verzonden documentgegevens niet goed via de be-
stemmingsprinter van RISO afgedrukt.

BELANGRIJK!

e Het RISORINC-bestand moet met het RISO Printer Driver worden gemaakt
dat hoort bij uw printer van RISO. Wanneer het printerstuurprogramma niet
overeenkomt met het RISO Printer Driver, wordt het verzonden document niet
goed afgedrukt.

* USB-flash-via-printerstuurprogramma kan niet worden gebruikt.
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Een RISORINC-bestand maken

Open de documentgegevens in een bestand.

Selecteer het betreffende selectievakje, bijvoorbeeld [Afdrukken naar bestand]
en klik op [OK]. Voer vervolgens de naam en de bestemming van het RISO-
RINC-bestand dat moet worden gemaakt in het weergegeven dialoogvenster
in en klik op [OK] of [Opslaan].

EEVIEAY®» Wanneer het betreffende selectievakje niet in het dialoogvenster
[Afdrukken] wordt weergegeven, wijzigt u de configuratie van het
printerstuurprogramma.

Open het dialoogvenster [Eigenschappen] in de map [Printers] en
selecteer “Bestand” in de lijst [Afdrukken naar de volgende poort] op
het tabblad [Details] of [Poorten]. Vervolgens opent u het dialoogven-
ster [Afdrukken] en klikt u op [OK].

Afdrukken ‘i‘ El

Printer

Naam: | 5 RISOMZ 10 Series ~| Eigenschappen

Status; Niet-actisf

Type: RISCMZ 10 Series . .
Locatie: RISO_192.168,1.5 (P18 drien riaar bestand Selecteer het selectievakje
Opmerking: (L] Handmatia dubbelzijdig van [Afdrukken naar bestand]
Afdrukbereil. Aantal
&) Alles Aantal exemplaren: 1 B
() Huidige pagina
o m— Y [T D seren
Typ paginanurmmers enfof -bereiken gescheiden 1 2 3
door komma s, bijwoorbeeld 1,3,5-12,4
In- en uitzoomen
Pagina's; Alle pagina's in bereik. v
PRGSO S,

Werken met het printerstuurprogramma

79



80

Een RISORINC-bestand maken

-
RISORINC-bestanden maken met de functie [Indeling]
Wanneer u de (3 t/m 0 instellingen van de functie [Indeling] gebruikt (pagina 59) kunnen bestanden niet
op de standaardwijze goed worden gemaakt. Maak RISORINC-bestanden via een lokale poort.
H Lokale poort toevoegen voor RISORINC-bestanden
(1) Open het Eigenschappen dialoogvenster.
Zie Stappen il en A op pagina 45.

(2 Open het tabblad [Poorten].

(® Klik op [Poort toevoegen].

(@) Selecteer [Lokale poort] en klik op [Nieuwe poort].

(® Het dialoogvenster [Poortnaam] opent en u moet de schijf en naam van map invoeren
voor het opslaan van het RISORINC bestand (bijvoorbeeld C:\RISO) en de bestandsnaam
(bijvoorbeeld RISORINC.prn). Klik daarna op [OK].

Indien u “C:\RISO\RISORINC.prn” heeft ingevoerd voor [Poortnaam], wordt het met
“RISORINC.prn” genaamde bestand opgeslagen in de “RISO” map op de C-schijf.
M Lokale poort selecteren voor RISORINC-bestanden
(D Open het Eigenschappen dialoogvenster.
Zie Stappen il en A op pagina 45.

(2) Open het tabblad [Poorten].

(3 Selecteer het selectievakje van de lokale poort voor RISORINC-bestanden die is
toegevoegd bij [Printerpoort] en klik op [OK].

BELANGRIJK!

Nadat u een RISORINC-bestand met de functie [Indeling] hebt gemaakt, herstelt u de standaard

printerpoort weer op dezelfde wijze waarop u de lokale poort hebt ingesteld.

Het is handig wanneer u twee RISO Printer Drivers installeert waarvan u er een registreert als uit-
voerende printer en de andere gebruikt voor RISORINC-bestanden.

H RISORINC-bestanden uitvoeren

(1) Open het dialoogvenster [Afdrukken].

Open de oorspronkelijke data die u wilt omzetten in een RISORINC-bestand en selecteer [Afdruk
ken] in het menu [Bestand].

(2 Controleer de afdrukomstandigheden.

Controleer of het RISO Printer Driver waarin de lokale poort is geselecteerd voor RISORINC-
bestanden, wordt weergegeven in de lijst [Printernaam].

(3 Naar bestand uitvoeren.

Verwijder het vinkje in het selectievakje [Afdrukken naar bestand] en klik op [OK]. Het bestand
wordt opgeslagen onder de ingevoerde naam en map voor de lokale poort.
BELANGRIJK!
¢ Verwijder het vinkje van het selectievakje [Afdrukken naar bestand]. De data worden automatisch naar
een bestand uitgevoerd.
¢ Om andere origineeldata uit te voeren, verplaatst u het op dat moment opgeslagen RISORINC-bestand
of geeft u deze een andere naam.
Als de uitvoer niet wordt gewijzigd, wordt het opgeslagen bestand overschreven.
.
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Voorbeeld en
Bewerken

Voorbeeld en Bewerken is een speciaal software voor het stuurpro-
gramma van de dual-kleurenprinter.

De software kan niet met het stuurprogramma van de mono-kleu-
renprinter worden gebruikt.

H Voorbeeld en Bewerken .......ccoeevrmuermnnrnnns 82
Venster Voorbeeld en Bewerken............ 82
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e
B Voorbeeld en Bewerken

Alvorens het afdrukken, kunt u met “Voorbeeld en Bewerken” het afdrukvoorbeeld van de kleurscheiding op
het pc-scherm weergeven.

Als u een afdrukvoorbeeld wilt weergeven en de afdrukkleuren met Voorbeeld en Bewerken wilt wijzigen, schakelt
u in het RISO Printer Driver het selectievakje Voorbeeld en Bewerken in en klikt u op Afdrukken. (Pagina 58)
Voorbeeld en Bewerken wordt automatisch gestart en het afdrukvoorbeeld wordt weergegeven.

Indien het getoonde voorbeeld niet de verwachte kleuring heeft, kunt u de kleuren met dit scherm gedeeltelijk wijzigen.

Venster Voorbeeld en Bewerken

Werkbalk == Pagina 84 Gereedschapskoffer = Pagina 86

U kunt hoofdfuncties U ku nt een bewerkings-

activeren door op functie selecteren door op
de knoppen op deze een van deze knoppen te
balk te klikken. klikken.

@ - - Voorbeeld en Bewerken E'E'E' .
Bestand Monteren Extra Beeld Info —-Menubalk s Paglna 83

= H S @ Pagna: pagrna 1 ~| % Alle functies in Voor-
- beeld en Bewerken kun-
®lie @ nen worden geactiveerd

w via de menu’s die in de
Colorful menubalk zijn vermeld.

7 N

Standaardkleur l

@—— Afdrukkleur = Pagina 85
o

Hier ziet u de inktkleur
o die met het printerstuur-
, programma is opgege-
ven.
U selecteert een kleur
door op het kleurpicto-
gram te klikken.

N\ /

Let's use colors

Statusbalk
0,0 mm L6 o Pagina 85

Hier wordt de informatie
over het huidige bewerk-
Hier ziet u de huidige pagina-afbeelding in kleur. venster weergegeven.

Voorbeeldgebied

(0] [=:14[[e) « Als u Voorbeeld en Bewerken wilt afsluiten, selecteert u [Bestand] en vervolgens [Afsluiten] via de me-
nubalk of klikt u op [x] in de rechterbovenhoek.

¢ Als u het bewerkte bestand eenmaal wilt opslaan en vervolgens wilt doorgaan met de bewer-
king, start u Voorbeeld en Bewerken apart.
Selecteer in Windows achtereenvolgens [Start]-[Alle programma's]-[RISO]-[MZ10_MZ8 Series]-
[Voorbeeld en Bewerken].

Bij Windows 8/Windows 8.1, opent u het “Apps” scherm en klikt u op [Voorbeeld en Bewerken]
in de [RISO MZ10_MZ8 Series] groep.
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Menubalk

@ - - Yoorbeeld en Bewerken

Alle functies in Voorbeeld en Bewerken kunnen worden geactiveerd via de

menu's die in de menubalk zijn vermeld.

Bestand Monteren Extra EBeeld Info

Bestand
Openen
Opslaan
Opslaan als

Afdrukken
Recentelijk bestand
Afsluiten

Monteren
Ongedaan maken
Weer herstellen

Extra
Object vullen
Recht vullen
Vrij vullen
Inzoomen
Beeld
Werkbalk
Statusbalk
Gereedschapskoffer
Afdrukkleur
Inzoomen
Info
Info ...

= Pagina 84
= Pagina 84

Hiermee kunt u het taakbestand dat u aan het bewerken bent, als een
nieuw kleurendocument opslaan, waarbij het oorspronkelijke taakbestand

behouden blijft.

= Pagina 84

Hiermee worden de bestanden weergegeven die u het laatst hebt gebruikt.
Hiermee kunt u het programma Voorbeeld en Bewerken afsluiten.

= Pagina 84
= Pagina 84

= Pagina 86
= Pagina 86
= Pagina 86
= Pagina 86

15 Pagina 84
1 Pagina 85
1= Pagina 86
1 Pagina 85
1= Pagina 86

Hiermee wordt het versienummer van het huidige Voorbeeld en Bewerken-

programma weergegeven.
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Werkbalk

—h

1. Openen
=

2. Opslaan

3. Afdrukken

=

4. Ongedaan maken

5. Weer herstellen

84 Voorbeeld en Bewerken

T

= EH | &
3

U kunt hoofdfuncties direct activeren door op de knoppen op deze balk te
klikken.

De gereedschapskoffer bevat de volgende knoppen, die hieronder worden
beschreven.

4 5

B

&P Pagina: |pagina 1

6 7

Hiermee opent u het dialoogvenster [Openen], waarin u kunt selecteren
welk kleurendocument (*.rcs) u wilt afdrukken of wijzigen.

Hiermee slaat u wijzigingen op, waarbij de oorspronkelijke versie van het
taakbestand wordt overschreven.

Als u het oorspronkelijke taakbestand wilt behouden, selecteert u [Opslaan
als] in het menu [Bestand], waarna u het taakbestand waarmee u bezig
bent, opslaat als een nieuw kleurendocument.

Hiermee opent u het dialoogvenster [Afdrukken], waarin u de afdruktaak
kunt opgeven van het kleurendocument dat in Voorbeeld en Bewerken is
gemaakt. (Pagina 87)

Hiermee kunt u de zojuist uitgevoerde bewerking annuleren en het bestand
in de vorige toestand herstellen. U kunt bewerkingen van het type [Object
vullen] slechts tien keer ongedaan maken.

Hiermee wordt de bewerking die met de functie Ongedaan maken is gean-
nuleerd, opnieuw uitgevoerd.



6. Afdrukkleur Hiermee opent/sluit u [Afdrukkleur], waar u kunt selecteren welke inktkleur u
wilt toepassen op de afbeeldingen op de weergegeven pagina.

[? U kunt een inktkleur op de afbeeldingen toepassen door in [Afdrukkleur] op

de gewenste kleur te klikken.

(0)"[=3{i(\\[e» Alleen de kleuren die met het printerstuurprogramma zijn ingesteld,
worden weergegeven.

7. Papierpalet Hier kunt u opgeven welke pagina moet worden weergegeven.
Pagina: Im Klik op [¥] om een pagina te selecteren.
Statusbalk Hier wordt de volgende informatie weergegeven:

- de bewerking die wordt uitgevoerd

1. Locatie van muisaanwijzer Hier wordt de huidige locatie van de muisaanwijzer weergegeven.
(0,0 mm) duidt op de linkerbovenhoek van de pagina.

2. Zoomverhouding Hier ziet u de weergavegrootte van de huidige pagina in het voorbeeldgebied.

Voorbeeld en Bewerken 85



Gereedschapskoffer

1. Object vullen

fo

2. Recht vullen

3. Vrij vullen

P

4. Inzoomen

Q

86 Voorbeeld en Bewerken

U kunt een bewerkingsfunctie selecteren door op een knop in de gereed-
schapskoffer te klikken.

De gereedschapskoffer bevat de volgende knoppen, die hieronder worden
beschreven.

Met deze knop selecteert u de functie [Object vullen]. Het corresponderende
pictogram verschijnt op het scherm in plaats van de muisaanwijzer wanneer
u deze op de pagina plaatst.

Met behulp van deze functie kunt u een object vullen met de kleur die op
het inktkleurenpalet is geselecteerd.

Om een geselecteerde kleur op een object toe te passen klikt u op het ob-
ject terwijl de aanwijzer deze vorm heeft. Het object wordt vervolgens inge-
kleurd.

Met deze knop selecteert u de functie [Recht vullen]. Het corresponderende
pictogram verschijnt op het scherm in plaats van de muisaanwijzer wanneer
u deze op de pagina plaatst.

Door middel van klikken en slepen kunt u een rechthoek rond afbeeldingen
tekenen, waarna u alle afbeeldingen in de rechthoek kunt vullen met de
kleur die op het inktkleurenpalet is geselecteerd.

Om de geselecteerde kleur op de afbeeldingen toe te passen klikt u in de
rechthoek. Wanneer u de muisaanwijzer in de rechthoek plaatst, verandert
de aanwijzer in het pictogram [Object vullen].

Met deze knop selecteert u de functie [Vrij vullen]. Het corresponderende
pictogram verschijnt op het scherm in plaats van de muisaanwijzer wanneer
u deze op de pagina plaatst.

Door middel van klikken en slepen kunt u afbeeldingen uit de vrije hand om-
cirkelen, waarna u alle afbeeldingen in deze cirkel kunt vullen met de kleur
die op [Afdrukkleur] is geselecteerd.

Om een geselecteerde kleur op de afbeeldingen toe te passen klikt u bin-
nen de cirkel. Wanneer u de muisaanwijzer in de cirkel plaatst, verandert de
aanwijzer in het pictogram [Object vullen].

Met deze knop selecteert u de functie [Inzoomen]. Het corresponderende
pictogram verschijnt op het scherm in plaats van de muisaanwijzer wanneer
u deze op de pagina plaatst.

U kunt in- of uitzoomen op de pagina-afbeelding door op dit pictogram op
de pagina te klikken. Om in te zoomen klikt u eenvoudig op de linkermuis-
knop. Om uit te zoomen klikt u op de linkermuisknop terwijl u [Ctrl] ingedrukt
houdt. U kunt in- en uitzoomen tot de volgende verhoudingen: 1:1, 1:2, 1:4,
1:8, 1:16 en 1:32.

U kunt ook een zoomverhouding selecteren via [Inzoomen] in het menu
[Beeld] op de menubalk.



Dialoogvenster Het dialoogvenster [Afdrukken] wordt weergegeven wanneer u op het pic-
Afdrukken togram [Afdrukken] op de werkbalk klikt of [Bestand]-[Afdrukken] selecteert
via de menubalk.

Dialoogvenster Afdrukken El

Printernaam: \ A1

{ .. Egenschan 3

Uitvoerpoort

v Controleer het log voordat u afdrukt  ——m—

Digloogvenster Afdrukken Sluiten ‘

1. Printernaam Als het starten van Voorbeeld en Bewerken is ingesteld via het printerstuur-
programma, wordt de printernaam voor het printerstuurprogramma weerge-
geven.

Wanneer u Voorbeeld en Bewerken start vanuit het menu Start, wordt de
naam van de geinstalleerde printer weergegeven. Selecteer de naam van
de printer voor het maken van het bewerkte kleurendocument (*.rcs).

2. Eigenschap Het dialoogvenster [Eigenschap] wordt weergegeven. (Pagina 88)
Klik hierop als u wijzigingen wilt aanbrengen in de instellingen die via het
printerstuurprogramma zijn opgegeven.

3. Uitvoerpoort De printerpoort waarvan de naam wordt weergegeven.

4. Controleer het log Als u deze optie inschakelt, wordt het dialoogvenster Kleurscheiding weer-
voordat u afdrukt gegeven voordat met afdrukken wordt begonnen. (Pagina 88)

5. Dialoogvenster Wanneer u hierop klikt, wordt begonnen met afdrukken.
Afdrukken

6. Sluiten Hiermee sluit u het dialoogvenster Afdrukken.
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Dialoogvenster De volgende instellingen die met het printerstuurprogramma zijn opgegeven,

. .
Eigenschap kunnen worden gewijzigd.
Eigenschap X

Afdruksnelheid: [~ 150 ppm

Afdrukdichtheid kleur 1: |<Open> j I™ afdrukken met interval

Afdrukdichtheid Keur 2 [<open- | I Inktbesparing

Kopiean: 1 5:' *1

Auto Afdrukken [am =

Uityoer; [aleen afdruiden |

™ Programma afdrukken

I~ afdrukken met id =l

Taakscheiding: <COpen> ~f *2

I~ Vertrouwelike modus activeren na afioop taak

*1
¥ Gegevens Litvoeren na initislisatie van printar
Standaard herstellen
Annuleren

*1 Raadpleeg het tabblad [Geavanc.] van het printerstuurprogramma. (Pagina 71)
*2 Raadpleeg het tabblad [Optie] van het printerstuurprogramma. (Pagina 75)

Dialoogvenster Hier ziet u de ingestelde positie van de drums die voor afdrukken worden
Kleurscheiding gebruikt.
Als u op [OK] Klikt, wordt begonnen met afdrukken.

=Bevestigen> Kleurscheiding &l

Stel dezelfde kleur voor de drum in en druk het papier in de printer als valgt af.,

# Invoer | Drum 1 | Drum 2 | Uitvoer | |

1 |,

Twart Rood sl we colors
Pagina 1 Pagina 1

Annuleren
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Printerstuurpro-
gramma verwijderen

De procedure voor het verwijderen van het printerstuurpro-
gramma met het programma voor verwijderen, beschrijven

we hier.

Bij Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1

Wanneer het stuurprogramma met het programma voor verwijderen wordt
verwijderd, kan het printerstuurprogrammapakket niet worden verwijderd.
Wanneer het stuurprogrammapakket verwijderd moet worden omdat u bij-
voorbeeld het printerstuurprogramma opnieuw wilt installeren, verwijdert u

het printerstuurprogramma handmatig.

B Printerstuurprogramma verwijderen........... 90
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Printerstuurprogramma verwijderen

A
B Printerstuurprogramma verwijderen

90 Printerstuurprogramma verwijderen

Hier beschrijven we de procedure voor het verwijderen van het printerstuurprogramma.
(Raadpleeg pagina 93 voor informatie over het handmatig verwijderen van

het stuurprogramma.)
BELANGRIJK!
Om het printerstuurprogramma te verwijderen, dient u zich aan te melden in

Windows met het account dat toestemming heeft om de systeeminstellingen te
wijzigen (beheerder enzovoort).

Start het verwijderen.

Bij Windows XP/Windows Vista/Windows 7:

Klik achtereenvolgens op [Start]-[Alle programma’s]-[RISO]-[(Uw printermodel,
serie XX)]-[Uninstaller].

Bij Windows 8/Windows 8.1:

Open het “Apps” scherm en klik op [Uninstaller] in de (Uw printermodel, XX
serie) groep.

Selecteer uw taal uit de vervolgkeuzelijst en klik op [OK].

¥l RISO Printer Driver Setup

Select your language.

Ok, | Cancel |

Klik op [Verder].

i veor het verwijderen, E|

Bevestig de volgende punten voarafgaand aan het verwiidersn van de
installatie,

Sluit de andere toepassingen af die momentesl worden uitgevoerd.

Controleer of u beheerdersrechten heeft,

@ Annuleren




Printerstuurprogramma verwijderen

Selecteer de printer waarvoor het printerstuurprogramma

moet worden verwijd.

2, Printer selecteren

Yorige wolgende Annuleren

Klik op [Verder].

¥ Printerselectie

Selecteer de te verwideren printer,

U kunt ook meerdere printers selecteren.

Terug ( | Annuleren

Klik op [Verwijderen].

Wanneer u het selectievakje [Verwijder ook de gebruikershandleiding (PDF)]
inschakelt, wordt de gebruikershandleiding (PDF) ook verwijderd.

] Verwijderen controleren

Het printerstuurprogramma kan worden verwijderd.

Printernaam:
RISO Mz 10 Series

Iv verwijder ook de gebrulkershandleiding (POF)

Klk op de knop[Werwijderen] om door te gaan met verwijderen

Annuleren
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Printerstuurprogramma verwijderen

Klik op [Voltooien].

Start de computer opnieuw op nadat u het printerstuurprogramma hebt
verwijderd.

Wanneer u [Meteen opnieuw starten] hebt geselecteerd, start de computer
opnieuw op wanneer u op [Voltooien] hebt geklikt.

#. Yerwijderen voltooid

Het RISO-printerstuurprogramma is verwijderd,

Start de compUter oprieLy voordat U het printerstuUrpragrannma oprieuw
installzert.

¥ Meteen oprieuw starten
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Printerstuurprogram-
ma handmatig instal-
leren/verwijderen

Hier beschrijven we het installeren/verwijderen van het printer-
stuurprogramma zonder het programma voor installeren/verwij-
deren.

Bij Windows XP......ccccemiiimmmmnninmnninisensnnnsanns 94
B Handmatig installeren ..........ccccoecerninneeen. 94

Bij een USB-kabelaansluiting................. 94

Bij een netwerkverbinding/

USB-flashdrive uitvoer..............cccccoceu...e. 95
B Handmatig verwijderen ...........ccoeemmenrnnn. 96
Bij Windows Vista ..........ccceeviimmmmmnmnnnniiisannens 97
B Handmatig installeren...........ccccceeemmmnnnnnn. 97

Bij een USB-kabelaansluiting................. 97

Bij een netwerkverbinding/

USB-flashdrive uitvoer...............ccccoce..e. 99
B Handmatig verwijderen ..........ccccccmrrrrnn. 100
Bij Windows 7 .......ccocmvimmnimsnnesnsseensann 101
B Handmatig installeren ...........cccoeemmennrn. 101

Bij een USB-kabelaansluiting............... 101

Bij een netwerkverbinding/

USB-flashdrive uitvoer...............ccccoco... 102
B Handmatig verwijderen ...........cccccmerrrnn. 104
Bij Windows 8/Windows 8.1..........cccceernuee 105
B Handmatig installeren ..........ccccoceirnnneees 105

Bij een USB-kabelaansluiting............... 105

Bij een netwerkverbinding/

USB-flashdrive uitvoer..............ccccee.e. 106
B Handmatig verwijderen ..........cccoeerviinnnes 108
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Bij Windows XP
A

B Handmatig installeren

BELANGRIJK!

e Om het printerstuurprogramma te installeren, dient u zich aan te melden in
Windows met het account dat toestemming heeft om de systeeminstellingen
te wijzigen (beheerder enzovoort).

¢ Een serverbesturingssysteem en printer delen worden niet ondersteund.

Bij een USB-kabelaansluiting

BN & &

Schakel de printer in en sluit de USB-kabel aan op de
printer.

Start uw computer op en plaats de CD-ROM [RISO Printer
Driver] in uw computer.

Sluit de USB-kabel aan op uw computer.

Installeer het printerstuurprogramma aan de hand van de
instructies van de wizard [Nieuwe hardware gevonden].

(1) Selecteer [Installeren van een lijst of gespecificeerde locatie] en [Niet
zoeken. lk selecteer het stuurprogramma dat geinstalleerd moet wor-
den] en klik dan op [Volgende].

(2 Klik op [Diskette] en selecteer het inf-bestand van het stuurprogramma
dat geinstalleerd moet worden.

(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinXP]-[Dutch]-RISODRV.INF

(3 Selecteer de printer die wordt gebruikt, en klik op [Volgende].

@ Voltooi de wizard.

Start uw computer opnieuw op.

Open de map Printer en dan de eigenschappen van de printer
waarvoor het printerstuurprogramma is geinstalleerd.

Klik op [Print processor] in het tabblad [Details].

Selecteer de volgende afdrukprocessor uit de lijst en klik erop.

Voor de serie MZ10, MZ8 : R35X8WP
Voor de serie EZ5x1/EZ3x1/EZ2x1 : R35X8GP

Selecteer [NT EMF 1.008] in de lijst met standaardgegevens-
type en klik op [OK].
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Handmatig installeren (Bij Windows XP)

[m ‘ Druk een testpagina af.

Bij een netwerkverbinding/
USB-flashdrive uitvoer

n Start de wizard [Printer toevoegen]
E Selecteer [Lokale printer] en klik op [Volgende].

E] Maak de poort.

Bij een netwerkaansluiting:
Maak een TCP/IP-poort of een LPR-poort.
Bij een USB-flashdrive uitvoer:
Maak de lokale poort (C:\RISO\RISORINC.prn, enzovoort).

EI Klik op [Diskette] en selecteer het inf-bestand van het stuur-

programma dat geinstalleerd moet worden.

Bij een netwerkaansluiting:

(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinXP]-[Dutch]-RISODRV.INF

Bij een USB-flashdrive uitvoer:

(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinXP]-[Dutch]-[USB flash]-RISODRV.
INF

E Selecteer de printer die wordt gebruikt, en klik op [Volgen-
del.

Druk bij een netwerkaansluiting een testpagina af.

~go

Start uw computer opnieuw op.
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Handmatig verwijderen (Bij Windows XP)

A
B Handmatig verwijderen

n Verwijder de printer om deze uit de map Printers te verwij-
deren.

E Open [Bestand] en dan [Servereigenschappen] in het menu
van de map Printers.

B Selecteer in het tabblad [Stuurprogramma] het printerstuur-
programma dat u wilt verwijderen en klik op [Verwijderen].
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Bij Windows Vista
e

B Handmatig installeren

BELANGRIJK!

* Om het printerstuurprogramma te installeren, dient u zich aan te melden in
Windows met het account dat toestemming heeft om de systeeminstellingen
te wijzigen (beheerder enzovoort).

* Printer delen wordt niet ondersteund.

Bij een USB-kabelaansluiting

~go

B 8 &

Schakel de printer in en sluit de USB-kabel aan op de prin-
ter.

Schakel uw computer in.

Sluit de USB-kabel aan op uw computer.

In de wizard [Nieuwe hardware gevonden] selecteert u [Zoek
en installeer stuurprogrammasoftware] en dan [Niet online
zoeken].

Selecteer [Ik heb geen diskette. Toon andere opties.] en dan
[Zoek op mijn computer naar stuurprogrammasoftware].

Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in uw computer.

Selecteer in het scherm [Bladeren] het inf-bestand van het
stuurprogramma dat geinstalleerd moet worden.

Bij Windows Vista (32-bits):(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]-RISODRV.INF

Bij Windows Vista (64-bits):(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]-RISODRV.INF

Selecteer de printer die wordt gebruikt, en klik op [Volgende].
Start uw computer opnieuw op.
Open de map Printer en dan de eigenschappen van de printer

waarvoor het printerstuurprogramma is geinstalleerd.

Printerstuurprogramma handmatig installeren/verwijderen
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Handmatig installeren (Bij Windows Vista)

11
12

Klik op [Print processor] in het tabblad [Details].

Selecteer de volgende afdrukprocessor uit de lijst en klik
erop.

In geval van Windows Vista (32-bit):
Voor de serie MZ10, MZ8....................... R35V8WP
Voor de serie EZ5x1/EZ3x1/EZ2x1 ........ R35V8GP
In geval van Windows Vista (64-bit):
Voor de serie MZ10, MZ8....................... R35V6eWP
Voor de serie EZ5x1/EZ3x1/EZ2x1 ........ R35V6GP

Selecteer [NT EMF 1.008] in de lijst met standaardgegevens-
type en klik op [OK].

Druk een testpagina af.
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Handmatig installeren (Bij Windows Vista)

Bij een netwerkverbinding/
USB-flashdrive uitvoer

N &

Start de wizard [Printer toevoegen].

Selecteer [Lokale printer] en klik op [Volgende].

Maak de poort.

Bij een netwerkaansluiting:
Maak een TCP/IP-poort of een LPR-poort.
Bij een USB-flashdrive uitvoer:
Maak de lokale poort (C:\RISO\RISORINC.prn enzovoort).

BELANGRIJK!
U kunt geen lokale poort maken in de route van het opstartstation.
Maak een willekeurige map en maak dan de lokale poort in die map.

Klik op [Diskette] en selecteer het inf-bestand van het
stuurprogramma dat geinstalleerd moet worden.

Bij een netwerkaansluiting:

Bij Windows Vista (32-bits):(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]-RISODRV. INF

Bij Windows Vista (64-bits):(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]-RISODRV. INF

Bij een USB-flashdrive uitvoer:

Bij Windows Vista (32-bits):(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]-[USB flash]-RISODRV. INF

Bij Windows Vista (64-bits):(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]-[USB flash]-RISODRV. INF

Selecteer de printer die wordt gebruikt, en klik op [Volgen-
del].

Druk bij een netwerkaansluiting een testpagina af.

Start uw computer opnieuw op.

Printerstuurprogramma handmatig installeren/verwijderen
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Handmatig verwijderen (Bij Windows Vista)

A
B Handmatig verwijderen

Verwijder de printer om deze uit de map Printers te verwij-
deren.

In het menu dat wordt weergegeven wanneer u met de rech-
termuisknop in de marge van de map Printers klikt, selecteert
u [Als administrator uitvoeren] en dan op [Servereigenschap-

pen].

Selecteer in het tabblad [Stuurprogramma] het printerstuur-
programma dat u wilt verwijderen en klik op [Verwijderen].

Wanneer het dialoogvenster [Stuurprogramma en pakket
verwijderen] opent, selecteert u [Stuurprogramma en stuur-
programmapakket verwijderen] om het stuurprogramma en
het stuurprogramma pakket te verwijderen.
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Bij Windows 7
e —

B Handmatig installeren

BELANGRIJK!

* Om het printerstuurprogramma te installeren, dient u zich aan te melden in
Windows met het account dat toestemming heeft om de systeeminstellingen
te wijzigen (beheerder enzovoort).

e Printer delen wordt niet ondersteund.

Bij een USB-kabelaansluiting

SNE & B

B &

Schakel de printer in en sluit de USB-kabel aan op de prin-
ter.

Schakel uw computer in.

Sluit de USB-kabel aan op uw computer.

BELANGRIJK!
Ga niet verder met de volgende stappen tot [Het stuurprogramma voor het ap-
paraat is niet geinstalleerd] wordt weergegeven in de taakbalk.

Activeer [Apparaatbeheer].

Klik op het pictogram [Start]-[Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-
[Apparaatbeheer].

Klik met de rechter muisknop [Overige apparaten]-[(naam
van uw printer)] en klik vervolgens op [Stuurprogramma’s
bijwerken] in het menu dat wordt weergegeven.

Click [Op mijn computer naar stuurprogramma’s zoeken].
Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in uw computer.

Klik op [Bladeren], selecteer de map die hieronder wordt

getoond en klik op [OK.]

Bij Windows 7 (32-bits):(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]

Bij Windows 7 (64-bits):(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]

Selecteer [(Naam van uw printer)] uit de lijst en klik op [Vol-
gende].

Klik op [Sluiten] en start uw computer opnieuw op.

Printerstuurprogramma handmatig installeren/verwijderen
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Handmatig installeren (Bij Windows 7)

12
13

14

15
16

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Appa-
raten en printers] in deze volgorde, klik met de rechter muis-
knop op de geinstalleerde printer en klik op [Eigenschappen
van printer] in het menu dat verschijnt.

Klik op [Afdrukprocessor] in het tabblad [Geavanceerd].

Selecteer de volgende afdrukprocessor uit de lijst en klik
erop.
In geval van Windows 7 (32-bit):

Voor de serie MZ10, MZ8...........cc........... R35V8WP
Voor de serie EZ5x1/EZ3x1/EZ2x1 ........ R35V8GP

In geval van Windows 7 (64-bit):
Voor de serie MZ10, MZ8........................ R35V6WP
Voor de serie EZ5x1/EZ3x1/EZ2x1 ........ R35V6GP

Selecteer [NT EMF 1.008] in de lijst met standaardgegevens-
type en klik op [OK].

Druk een testpagina af vanaf het tabblad [Algemeen].

Klik op [OK] om het venster te sluiten.

Bij een netwerkverbinding/
USB-flashdrive uitvoer

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Appara-
ten en printers] in deze volgorde en selecteer om te beginnen
[Een printer toevoegen].

Klik op [Een lokale printer toevoegen] in het dialoogvenster
[Printer toevoegen].

Maak de poort.

Bij een netwerkaansluiting:
Maak een TCP/IP-poort of een LPR-poort.
Bij een USB-flashdrive uitvoer:
Maak de lokale poort (C:\RISO\RISORINC.prn enzovoort).

BELANGRIJK!
U kunt geen lokale poort maken in de route van het opstartstation.
Maak een willekeurige map en maak dan de lokale poort in die map.
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Handmatig installeren (Bij Windows 7)

~

H & @&

Plaats de cd-rom [RISO Printer Driver] in uw computer.

Klik op [Bladeren].

In het venster [Bladeren] selecteert u het volgende .inf-be-

stand en klikt u op [OK].

Bij een netwerkaansluiting:

Bij Windows 7 (32-bits): (CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]-RISODRV.INF

Bij Windows 7 (64-bits): (CD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]-RISODRV.INF

Bij een USB-flashdrive uitvoer:

Bij Windows 7 (32-bits): (CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]-[USB flash]-RISODRV.INF

Bij Windows 7 (64-bits): (CD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-
[Dutch]-[USB flash]-RISODRV.INF

Selecteer [(Naam van uw printer)] uit de lijst en klik op [Vol-
gende].

Voer de [Printernaam] in en klik op [Volgende].

Wanneer een netwerkverbinding wordt gebruikt, drukt u een
testpagina af.

Klik op [Voltooien] om het venster te sluiten.

Start uw computer opnieuw op.

Printerstuurprogramma handmatig installeren/verwijderen
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Handmatig verwijderen (Bij Windows 7)

A
B Handmatig verwijderen

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Appa-
raten en printers] in deze volgorde en selecteer de printer
die uit de printermap moet worden verwijderd.

Klik op de bestaande printer en klik op [Eigenschappen van
afdrukserver] op de bovenkant van het venster.

Selecteer in het tabblad [Stuurprogramma’s] het printerstuur-
programma dat u wilt verwijderen en klik op [Verwijderen].

Wanneer het dialoogvenster [Stuurprogramma en pakket
verwijderen] opent, selecteert u [Stuurprogramma en stuur-
programmapakket verwijderen.] om het stuurprogramma en
het stuurprogramma pakket te verwijderen.
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Bij Windows 8/ Windows 8.1
e

B Handmatig installeren

BELANGRIJK!

* Om het printerstuurprogramma te installeren, dient u zich aan te melden in
Windows met het account dat toestemming heeft om de systeeminstellingen
te wijzigen (beheerder enzovoort).

e Printer delen wordt niet ondersteund.

Bij een USB-kabelaansluiting

oo

Schakel de printer in en sluit de USB-kabel aan op de prin-
ter.

Schakel uw computer in.
Sluit de USB-kabel aan op uw computer.

Activeer [Apparaatbeheer].

Open het “Apps” scherm en klik op [Configuratiescherm]-[Hardware en ge-
luiden]-[Apparaatbeheer].

Klik met de rechter muisknop [Overige apparaten]-[(naam
van uw printer)] en klik vervolgens op [Stuurprogramma’s
bijwerken] in het menu dat wordt weergegeven.

OZ[E\[e» Kiik op [Actie] - [Zoeken naar gewijzigde apparaten] indien uw prin-
ternaam niet wordt getoond.

Click [Op mijn computer naar stuurprogramma’s zoeken].
Plaats de CD-ROM [RISO Printer Driver] in uw computer.

Klik op [Bladeren], selecteer de map die hieronder wordt
getoond en klik op [OK.]
Bij Windows 8 (32-bits)/Windows 8.1 (32-bits):
(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Dutch]
Bij Windows 8 (64-bits)/Windows 8.1 (64-bits):
(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Dutch]

Selecteer [(Naam van uw printer)] uit de lijst en klik op [Vol-
gende].

Klik op [Sluiten] en start uw computer opnieuw op.
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Handmatig installeren (Bij Windows 8/Windows 8.1)

12
13

14

15
16

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Appa-
raten en printers] in deze volgorde, klik met de rechter muis-
knop op de geinstalleerde printer en klik op [Eigenschappen
van printer] in het menu dat verschijnt.

Klik op [Afdrukprocessor] in het tabblad [Geavanceerd].

Selecteer de volgende afdrukprocessor uit de lijst en klik
erop.

In geval van Windows 8 (32-bit)/Windows 8.1 (32-bit):
Voor de serie MZ10, MZ8..........ccccceeenns R35V8WP
Voor de serie EZ5x1/EZ3x1/EZ2x1 ........ R35V8GP

In geval van Windows 8 (64-bit)/Windows 8.1 (64-bit):
Voor de serie MZ10, MZ8........................ R35V6WP
Voor de serie EZ5x1/EZ3x1/EZ2x1 ........ R35V6GP

Selecteer [NT EMF 1.008] in de lijst met standaardgegevens-
type en klik op [OK].

Druk een testpagina af vanaf het tabblad [Algemeen].

Klik op [OK] om het venster te sluiten.

Bij een netwerkverbinding/
USB-flashdrive uitvoer

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Appara-
ten en printers] in deze volgorde en selecteer om te beginnen
[Een printer toevoegen].

Klik op [Een lokale printer toevoegen] in het dialoogvenster
[Printer toevoegen].

Maak de poort.

Bij een netwerkaansluiting:
Maak een TCP/IP-poort of een LPR-poort.
Bij een USB-flashdrive uitvoer:
Maak de lokale poort (C:\RISO\RISORINC.prn enzovoort).

BELANGRIJK!
U kunt geen lokale poort maken in de route van het opstartstation.
Maak een willekeurige map en maak dan de lokale poort in die map.
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Handmatig installeren (Bij Windows 8/Windows 8.1)

~

& @K

Plaats de cd-rom [RISO Printer Driver] in uw computer.

Klik op [Bladeren].

In het venster [Bladeren] selecteert u het volgende .inf-be-
stand en klikt u op [OK].

Bij een netwerkaansluiting:
Bij Windows 8 (32-bits)/Windows 8.1 (32-bits):
(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Dutch]-RISODRV.INF
Bij Windows 8 (64-bits)/Windows 8.1 (64-bits):
(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Dutch]-RISODRV.INF
Bij een USB-flashdrive uitvoer:
Bij Windows 8 (32-bits)/Windows 8.1 (32-bits):
(CD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Dutch]-[USB flash]-
RISODRV.INF
Bij Windows 8 (64-bits)/Windows 8.1 (64-bits):
(CD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[WinVista_8]-[Dutch]-[USB flash]-
RISODRV.INF

Selecteer [(Naam van uw printer)] uit de lijst en klik op [Vol-
gende].

Voer de [Printernaam] in en klik op [Volgende].

Wanneer een netwerkverbinding wordt gebruikt, drukt u een
testpagina af.

Klik op [Voltooien] om het venster te sluiten.

Start uw computer opnieuw op.
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Handmatig verwijderen (Bij Windows 8/Windows 8.1)

A
B Handmatig verwijderen

Open [Configuratiescherm]-[Hardware en geluiden]-[Appa-
raten en printers] in deze volgorde en selecteer de printer
die uit de printermap moet worden verwijderd.

Klik op de bestaande printer en klik op [Eigenschappen van
afdrukserver] op de bovenkant van het venster.

Selecteer in het tabblad [Stuurprogramma’s] het printerstuur-
programma dat u wilt verwijderen en klik op [Verwijderen].

Wanneer het dialoogvenster [Stuurprogramma en pakket
verwijderen] opent, selecteert u [Stuurprogramma en stuur-
programmapakket verwijderen.] om het stuurprogramma en
het stuurprogramma pakket te verwijderen.
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Tips om problemen op te lossen

Foutmelding op PC-Display

Voer de onderstaande stappen uit wanneer de volgende foutmeldingen op het display van de PC
worden weergegeven.

( Melding ) ( Beschrijving en te ondernemen stappen )
De printer is niet gereed om af te 4 Deze melding wordt weergegeven wanneer u papier moet
drukken. (Het apparaat is niet ge- plaatsen in uw printer van RISO of wanneer deze niet goed
reed.) op uw computer is aangesloten.

Plaats papier of controleer of uw printer van RISO
en de printerkabel goed zijn aangesloten en start het

afdrukken opnieuw.

Q Deze melding wordt ook weergegeven wanneer het geheu-
gen van uw printer van RISO vol raakt tijdens het verzenden
van data omdat het betreffende document te groot is.

Verklein het bestandsformaat van het betreffende
document of verhoog de waarde van de instelling
[Time-out] van uw computer en start het afdrukken

opnieuw.
Er kan niet worden afgedrukt omdat 4 Deze melding wordt weergegeven wanneer de printerinstel-
er een fout is waargenomen in de lingen (papierformaat, afdrukstand enzovoort) in de toepas-
huidige printerinstellingen. singssoftware en het printerstuurprogramma niet overeenko-

men.

Wijzig de printerinstellingen in de toepassingssoftware
zodat deze overeenkomen met de instellingen van het

printerstuurprogramma of vice versa.
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Bedieningsproblemen

Controleer de systeeminstellingen zoals hieronder beschreven wanneer u de volgende bedienings-
problemen heeft. Neem contact op met uw servicevertegenwoordiger wanneer u het probleem niet
kunt verhelpen.

Er kan niet worden afgedrukt

( Probleem ) ( Oorzaak/te ondernemen stappen )
Uw printer van RISO ontvangt geen Q Uw computer is niet goed aangesloten op uw printer van
data van uw computer, zelfs niet na- RISO.

dat de afdruktaak in de toepassings-

software is voltooid Sluit de printerkabel (of netwerkkabel) goed aan op uw

computer en uw printer van RISO.
Q Het [RISO...] printerstuurprogramma is niet geselecteerd.
Selecteer het stuurprogramma en druk opnieuw af.

Q [Afdrukken] wordt als status van de printer weergegeven
wanneer u het venster [RISO...] printermonitor opent.

Wacht tot de printerstatus wijzigt in het venster
[RISO...] printermonitor.
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( Probleem ) ( Oorzaak/te ondernemen stappen )

Uw printer van RISO kan het verwer-
ken van de huidige documentdata niet
voltooien.

Q De printerkabel (of netwerkkabel) is verwijderd net nadat een
afdruktaak in de toepassingssoftware is gestart. ([Afdrukken]
wordt weergegeven wanneer u het venster [RISO...] printer-
monitor opent in dit geval.)

Sluit de kabel weer aan en annuleer de huidige op-
dracht in het venster [RISO...] printermonitor. Schakel
dan uw printer van RISO uit. Schakel deze na onge-
veer 10 seconden weer in.

Q [Pauze] wordt als status van de printer weergegeven wan-
neer u het venster [RISO...] printermonitor opent.

Klik op [Opnieuw starten] in het menu [Document] in
het venster [RISO...] printermonitor.

Q De printerinstellingen (papierformaat, afdrukstand enzovoort)
in de toepassingssoftware en het printerstuurprogramma
komen niet overeen.

Wijzig de printerinstellingen in de toepassingssoftware
zodat deze overeenkomen met de instellingen van het

printerstuurprogramma of vice versa, en herhaal de
afdruktaak via de toepassingssoftware.

Q De afdruktaak is geannuleerd voordat deze is voltooid in de
toepassingssoftware op uw computer.

Schakel uw printer van RISO uit. Schakel deze na
ongeveer 10 seconden weer in.

Uw printer van RISO maakt geen
master wanneer de documentdata
van uw computer zijn verzonden of uw
printer van RISO niet start met afdruk-
ken nadat een master is gemaakt.

Q Wanneer u [Auto Afdrukken] op een andere instelling dan
“AAN” zet, stopt het proces en wordt er op instructies ge-
wacht.

Druk op de toets Start op uw printer van RISO. Het
volgende proces wordt gestart.
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Onverwacht afdrukresultaat

( Probleem ) ( Oorzaak/te ondernemen stappen )

Afbeeldingen worden niet goed afge-
drukt.

Q Het huidige [RISO...] printerstuurprogramma is niet geselec-
teerd als ingeschakeld tijdens het bewerken van afbeeldin-
gen.

Selecteer het huidige [RISO...] printerstuurprogramma
en bewerk de afbeeldingen opnieuw. Afbeeldingen
worden niet goed afgedrukt wanneer deze zijn bewerkt
met een ander printerstuurprogramma.

QO Het opgegeven aangepaste papierformaat was zo groot dat
onverwachte marges op een pagina verschenen.

Selecteer een ander papierformaat of geef een aange-
past papierformaat binnen het goede bereik op.

Afbeeldingen zijn onverwachts ver-
kleind.

Q Gebruikt u het printerstuurprogramma dat overeenkomt met
uw printer van RISO?

Wanneer de naam van uw printer van RISO afwijkt van
die van de modelnaam van uw printerstuurprogramma,
worden documentdata niet goed afgedrukt.

Sommige lettertypes worden niet
goed afgedrukt.

Q De optie [Printerfont gebruiken] is geselecteerd in de
toepassingssoftware.

Annuleer de optie [Printerfont gebruiken] in de toepas-
singssoftware.

De pagina is niet gecentreerd of een
rand ervan is afgesneden.

Q De instelling van het papierformaat in de toepassingssoftware
komt niet overeen met die in het printerstuurprogramma.

Stel beide instellingen voor het papierformaat op
dezelfde waarde in.

QA Het afdrukgebied in de toepassingssoftware is groter dan het
maximale afdrukgebied van uw printer van RISO.

Vergroot de randmarges in de toepassingssoftware
zodat de pagina binnen het afdrukgebied van uw prin-
ter van RISO valt.

Q Eris een probleem met de drum in uw printer van RISO.

Controleer uw printer van RISO en raadpleeg de
betreffende gebruikershandleiding.
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Onverwachte actie

( Probleem ) ( Oorzaak/te ondernemen stappen )

Uw printer van RISO maakt voor elke
kopie van een identieke pagina een
nieuwe master.

QO Het selectievakje [Sorteren] is geselecteerd in het
dialoogvenster [Afdrukken] in de toepassingssoftware.

Annuleer via uw computer de huidige afdruktaak en
schakel uw printer van RISO uit. Schakel deze na
ongeveer 10 seconden weer in. Annuleer altijd de
opties [Afdrukken sorteren] of [Sorteren] in het
dialoogvenster [Afdrukken] wanneer u een afdruktaak
start.

Uw printer van RISO werkt niet zoals
opgegeven in de optie [Sorterbestu-
ring] in het printerstuurprogramma.

0 De verwerkingstaak opgegeven in de optie [Sorterbesturing]
is niet beschikbaar voor de huidige combinatie van uw printer
van RISO en een optionele sorter.

Raadpleeg de betreffende gebruikershandleidingen
van uw printer van RISO en de optionele sorter.

De originele data worden niet naar de
USB-flashdrive verzonden.

Q Gebruikt u het printerstuurprogramma voor de USB-
flashdrive?
Er zijn twee soorten printerstuurprogramma’s. Om gegevens
naar een USB-flashdrive te verzenden, installeert u het
USB-flash-via-printerstuurprogramma. Data kunnen niet naar
een USB-flashdrive worden verzonden via een standaard
printerstuurprogramma. (Pagina 35)

Q Gebruikt u een USB-flashdrive die geformatteerd is voor
RISO-mappen?
Maak een aparte map voor RISO-bestanden in de
USB-flashdrive. (Pagina 41)
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Instellingen kunnen niet worden opgegeven

( Probleem

Er kan geen naam worden ingevoerd
in het dialoogvenster om het aange-
paste papierformaat te registreren.

) C

Oorzaak/te ondernemen stappen )

Q De naam is te lang voor het betreffende veld.

Een naam mag maximaal 30 tekens bevatten.

Er kan geen waarde worden inge-
voerd in de betreffende velden om het
aangepaste papierformaat te registre-
ren.

QO De waarde valt buiten het toegestane bereik.

Voer een waarde in de betreffende velden in die binnen
het bereik valt.

Het aangepaste papierformaat kan
niet worden geregistreerd in het
[RISO...] printerstuurprogramma.

O Het betreffende dialoogvenster is niet goed afgesloten.

Klik op [OK] van [Omgeving] nadat u het dialoog-
venster [Aangepast papierformaat] heeft gesloten.

(Pagina 46)

Het opgegeven aangepaste papierfor-
maat kan niet worden geselecteerd in
de toepassingssoftware.

0 [Aangepast] is niet geselecteerd in de optie [Papierformaat] in
het dialoogvenster [Eigenschappen] van het printerstuurpro-
gramma.

Selecteer [Aangepast] in de optie [Papierformaat].

Q [Papierformaat: Aangepast] kan niet worden geselecteerd in
het dialoogvenster [Printerinstellingen] in de toepassingssoft-
ware.

Geef een standaardpapierformaat op dat groter is dan
het opgegeven aangepaste formaat.
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